דיסםםד דפשםד וסםדאסס 
פחוזסזוחסחח 1וו6002 6002 זסז 


= א 


2 בנ . 
=ן = ט 


= 

1 == 

20 װ פצן =+ 
ייט בטן 


טו 
הי 


= 
= = 


+ששק 2 חזחז150 
"6 


צאאסואוסס אאססא אאואדסאש 2 צל אא שטט שע טט 71 88 זם 0 קח סס חאו חזושו } 68 (ע. וו חח 60 / 06 סס 06 סם 8 
0 אזס/ שסּוו זסופסחססה - שֲשֹשֵׂשׂ שע טט 11 99 זח 60 סח סס מאו חזואו 11 8 (ע וו חח 609 = 6 סס 00 סם גאז 


11ס++1080 עווֹחזזסווחט סח8 סַחאס6חס וסזוחסס {ווו8טף סחוזטסז זסז 60טחסוחו פו 1810 פוחד :6וסו 
-פ1חסּוחסּזוֹטס6ז זוו8טף 806וחו זס! 095ז08ח518 180 זס ופאו /ח8 סַחוֹוססוז 01 חס!ז06/1008 זס! 966 06 ס1 זסח פּו זו 


} 
זאפאװט006 ז806ס 16וחט זס 50661 אח8וס 2 156 ,עוופװ06 ס0טסז08080 סזסס6ז סד :6וס 
6 א װ 6 4 א | 


.9.4.ט חוֹ ס6וחוז 2000 עחפּטודוס0) 0084אן ח8וח/689 6 2/00 866 7403 800 חס 2289.אן 


5 (1/11010111:060 
6 צבן 
שז111510 מ16019 101 ז00016) 


1 
46 )שז 
100 4 6191ט16 סיז 


צא, װאסצ שטא 


6 06 04 צָהחמז 1260100404100 
-6110155100טן 1סמ11עט 


4 וץג, אע הפופטו+צ 


1168 שא אפ ?קע 


9 602104641 


: 
: ט 
7 6 איירייילזרדור 
אק 4' י גֹ 
. 1 
: 1 
י 1 
* : 
: 
, : 
שׂ 5 : - 
: , 
' 
2 ֹ 
. 
3 
: 
: 
: 
א 
4 יי 

: : 

* 

5. 
+, 
5 
י 
: : 
: 
* 
: , 
וַ 
: 
4 1 
0 
ש 
2 
: 
: 
: * 
ק 
6. 
-. : 
; 
: : 
: 


81פשס2פץטש7זע 
-1526מ542 
צ+2ז0 מו 02ז012 : אוופ פסן 


.2110 
1908 ,מ00מ0 1 


4806817ד מתססמת 410ג// 1068 8181 


26 ,8852 4פ1שט? 08ס? פדט11נפאז סש1צ 
8' /. 7 70 / -2005-+ זססנתטא1 5401226 0ע2211ס /1/12510 


7 ,//26פומ5624 ,ו1פשס2פץטעליז? 
מ10015 3 820265014 1212 

.0205 .2 מג 100120451 ; 841ש250101506 .51 / מס224 0124 ת! 412002 : אוו{ 8סכן 
1908 , "}צמט" 101122 : מ00מ0 1 
יע 84 


1050--.012002 3100150 .1 
מ0000, 111210-8091200-1 11041) .11 .1887-1961 ,.2 ,0265א .1 


ו|תמתן ז/סםת 60:9114 9 לזצאא : 10 
16 0/41) 


116004104 0 / / 7 7 


פֿעילאַג , קוּנסט" לאָנדאָן. 


סט, פשיבישעווסקי, 


6 דאם נליס. א- 


דראמא 


אין דריי אַקטען, 


= 0 05 אט 


איבערועצט פון 
ז. ראזעס. 


= .0004 טיש ליפצי--- 


לאָנדאָן 1908, 


."ישי "ישי" ישש נ י.י" אט יי שיש ישש אל ר טיש טי 7 


- געדרוקט ביי י, נאַראָדיצקי, 48 מייל ענד רויר, איסט, 


פערזאנען: 


העלענא, 
אלגא, 


מליצקי, 
זרזשארס 


ערשטער אקט, 


 ,*‏ אע יא 


אַ גרויסער צימער מיט אַ הויפט-טהיר אין פֿאָדער-הויו, 
לינקס -- אַ טהיר, װאָס פֿיהרט אין די דערבייאיגע צימער'ן. 
רעכטס --- אַ פֿענסטער, נאָך'ן פֿענסטער --- אַ שרייב-טיש מיט 
אַרױסגערוקטע קעסטלאַך, אויף איחם ליגען אין אונאָרדנונג 
פֿונאַנדערגעװאָרפֿען בריעף, פאַפיר און קאָנװערטען, אויףץ 
טיש בוענט אַ הױכער לאָמפּ; אַ דונקעלע ליכטיגקייט, 
ס'טאָגט שוין, 

ה עלענאַ אוּן מליצקי. 

ה על ענ אַ (זיצט ביים טיש, לעוט אַ בריעף נאָך אַ 
בריעף און ואַרפט מיט פֿעראַכטונג אָפ איינעם נאָך'ן אַנדערן. 
זי הויבט זיך אויף און קוקט מיט אַ בלאָנדושענדען בליק פֿאָראױס, 
ס הערט זיך וי די פֿאָדערהױז-טהיר עפֿענט זיך, און מיט אַ שטאַר- 
קען קלאַפּ פֿערשליסט זי זיך צוריק, העלענאַ ציטערט אויף, געהט 
צו צום פֿענסטער, און לייגט צו דעם שטערען האַרט צו די פֿענס- 
טער-שויבען), 

מלי צ ק י (געהט אַרײן, ער שטעלט זיך אָב פֿערװאוג- 
דערט און װאַרפֿט אויף העלענאַ'ן אַן אומרוהיגען בליק, דערנאָך 
געהט ער צו צום טיש, נעהמט צונויף אַלע פאַפירען און בריעף 
און װאַרפֿט זיי אַריין אין די טיש-קעסטלאַך און פֿערשליסם זיי, 
ער געהמט אַ סיגאַרעט, פֿעווױיכערט און זעצט זיך אויף'ן שטוהל. 


6 דאָס גליק. 


אין אַ וויילע אַרום, מיעד) : דוּ האָסט אױפֿגעעפֿענט מיין 
שרייב-טיש ? | 

ה על ענאַ (קעהרט זיך פאַמעלאַך צו איהם, זי בלייבט 
שטעהן אַ וויילע מיט'ן רוקען צום פֿענמטער און לאַכט מיט אַן 
אָבגעהאַקטען, חייזעריגען געלעכמער), יאָ! דיר איו ראָס 
פֿילײכט, ניט אַנגענעהם ? 

מליצקי, פֿאַרװאָס האָסטוּ דאָט געמהוּן ! 

ה ע ע נ אַ (שווייגט, און קוקט אויף א'הם מיט פֿעואַכטונג) 

מליצקי (אױפֿגערעגט). פֿאַרװאָס האָסטוּ דאָס 
געמהוּן ? 

ה על ענ אַ (לאַכט איראָניש). כ'האָב געװאָלט ווי- 
סען, װאָס שרייבט ריר יענע--יענע פּערואָן, פֿון װעל- 
כער איך האָב אַזױ פֿיעל געהערט. דוּ מווט דאָך צוּ- 
געבען, אַז דאָס איז פֿאַר מיר זעהר וויכטיג (קוקט אַ 
וויילע אויף איהם). דוּ האָסט געמיינט, אַז איך וויים ניט, 
אַז דוּ בעטריעגסט ‏ מיך שוין צייט איינינע װאָכען { 
וואוּ פֿערברײינגסטוּ נאַנצע אָװענדען ? אױף רעדאַק- 
ציאָנס-פֿערזאַמלונגען, יאָ ? האַ, חאַ, חאַ! 

מליצקי (טיעה פֿאַרטשעפעט) דוּ האָסט געמענגט 


זיין גערוּלדיגער, היינט װאָלסט דוּ סיי װי דערואוּסט. 


פֿון אַלעם, אוּן דוּ װאָלסט ניט געראַרפֿט... (װייזש אָן 
אויף'ן טיש), 


ס, פ שינישעווסקי. 1 

ח על ענאַ. איך װאָלט דערװאוּסט פֿוּן אַלעס ‏ 
פֿון דיר ? פֿוּן דיר ? ווען זדזשאַרסקי װאָלט זיך, אוּנגערן, 
נים אויסגערעדט, װאָלט איך גאָרנישט געװאוּסט, אֶה, 
שעהם זיך, שעהם זיך, דוּ לוּמפ ! אין אַ פאָר װאָכען 
אַרוּם קלייבסטוּ זיך צוּ הײיראַטהען אויף יענע --- יענע 
פערזאָן, אוּן מיר האָסטוּ קיין װאָרט געזאָגט װענען 
דעם, האָסטוּ מורא געהאַט, אָדער װאָס? 

מליצ קי (געהט אַרום איבער'ן צימער כלומר'שט רוהיג). 
אָבער, צוּ דער זאַך, איך בין זעהר צוּפֿריעדען, װאָס 
דוּ ווייסט שוין אַלעס, אוּן ס'איז מיר פֿערשפאָרט צוּ 
מאַכען לאַנגע ערקלעהרונגען... (געצויגען), איך האָב 
זעחר ניט ליעב קיין ערקלעהרונגען... 

ה עלע נאַ (מיט כעס, װאָס האַלט זיך אין צופֿלאַקערן), 
יל דוּ ביוט אַ געמיינער פֿײיגלינג! (שריט הויך), צו 
װאָס האָסטוּ געשפּיעלט די מיאוסע שטיק ? געפֿאָרשמ 
יערע בעוועגונג מיינע, אוּן אױסגעקוּקט אַ צייט, װען 
ס'וועט זיין בעקוועמער צוּ קוּמען צוּ מיר מיט דיינע 
ערקלעהרונגען, חאַ, חאַ! געזוכט אַ געלעגענהייט צו 
רערצעהלען אַלעם, אוּן האָסט ניט געװאַגט... ניט 
געהאַט קיין מוּטה צוּ זאָגען אָפֿען דיין פֿריהעריגע געליעב- 
טע:,,איך האָב ליעב אַן אַנדערע"---אוּן האָסט געלייגט--- 
געלייגט אָהן אױפֿהער ! אֶה, װי געמיין דוּ האָסט געליינט ! 


ראָס גליק. 


מליצקי (ענטמוטחיג), איך נעט דיך, לאָז מיך 
שוין רוהיג ! ס'וועט שוין גענוּג זיין דיינע זידלעריי. 
זאָג אַ דאַנק, װאָס איך האָב דיר אַזױ פֿיעל געשוויגען... 
נוּ, אַלזאָ, װייסטיוּ שוין אַז מיר דאַרפֿען זיר פֿונאַנ- 
דערגעהן !... 

ה על ענאַ (וילר), פֿונאַנדערגעהן זיך!... פֿוּנאַנ- 
דערגעהן זיך !... חאַ, חאַ, חאַ! ניין, ניין, מיין ליעבער, 
דאָס;איז ניט אַזױ גרינג! דוּ האָסט אויסגעזויגט מיין 
בלוט, צובראָכען מיין נשמה, אוּן איצטער װילסמוּ מיך 
אַרױסװאַרפֿען?! אַלצדינג האָב איך ריר אָפּגעגעבען, 
װאָס נאָר אַ פֿרױ איז אוּמשטאַנד צוּ געבען !... צוּליעב 
דיר האָנ איך געװאָרפֿען מיינע קרובים, צוּליענ ריר 
דייטעט מען אױף מיר מיםט די פֿינגער... אוּן איצט, 
איצט מוּזען מיר פֿוּנאנדערגעהן!! חאַ, חאַ, חאַ !... װי 
אַ הוּנד װעל איך נאָך דיר נאָכגעהן, קיין מינוּט רוּה 
װעל איך דיר נים געבען -- אֶה דוּ --- דו!... (בעגיסט 
זיך מיט טרעהרען), אַך, גאָט! נאָט!יי. 

מליצקי, אַזױ, װי ס'וייזט אויס, וועלען מיר 
זיך ניט צוזאַמענרײדען, דוּ מווט דאָך בעמראַכטען 
רוּהיג די זאַך,. איך ליעב אַן אַנדערע. איך האָב 
לאַנג געקעמפפֿט מיט מיינע געפֿיהלען, וייל כ'האָב 
ניט געװאָלט מאַכען ריך אוּמגליקליך, נאָר איך בין 
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בעזיעגט, ווייל איך האָכ זיך געמוּזט אוּנטערגעבען,. עס 
זיינען ראָ געפֿיהלען, געגען וועלכע אַלע מאָראַלישע 
פפֿליכטען אוּן נאָך אַזעלכע זאַכען זיינען נאָר פוּסטע 
פֿראַזען, אוּן ווידער, איף װי פֿיעל איך װיים דיך, 
װעסטוּ דאָך ניט װעלען איך זאָל בלייבען מיט ריר, 
נאָר אין דעם נאָמען פֿון ועלבע ס'איז פּפֿליבטען... 
איך גלויב נים, אַז דוּ זאָלסט װעלען לעבען מיט אַ 
מ ענ שען, װאָס זאָל זיין גאַנצען לעבען זעהן אין דיר 
אַ פענטע, װאָס איז איהם אָנגעבוּנדען אויף רי פֿיס, 
אָדער... אָדער... אַ שטיין, װאָס ליענט איהם אויףץן 
וועג צוּ זיין גלים, 

ה עלענאַ (לאָוט איהם ניט ענדיגען). איך בין 
אַ פענטע אויף די פֿים ? איך ? ... טאָ, װאָס ביומו 
פֿאַר מיר ? איך בין נאָך כמעט אַ קינר געוען, ווען 
רוּ האָסט מיר דעם גן-ערן פֿערשפּראָכען, נוּר צוּ בע- 
זיטצען מיך, אוּן איצט בין איך דיר אַ פענטע אויף רי 
פֿיס ? אַ שטיין אין װעג ? אוּן דוּ פֿאַר מיר, װאָס 
ביזטוּ ? ... װאָס ? ... װאָס װעט זיין מיט מיר ?... 
וואוּ אי דער גף-ערן?... דער, חאַ, האַ, חאַ, דער 
אייביגער גליק, װאָס האָט מיך אַזױ כעצױבערט? 

מליצקי, ניט פֿאַרגעס זיך, מיט דיינע פֿאַלשע 
טענות פֿערקריכסטוּ ערגעץ-אַנדערש, דוּ ביזט דאָך ניט 


10 ראָס גליק. 


געגאַנגען צו מיר, ווייל איך האָב דיר אַ גן-עדן צוּ- 
געזאָגט, נאָר דערפֿאַר, װוייל דוּ האָסט מיך געליעבט, 
אָדער דיך האָט געצויגען צוּם גליק, װאָס דוּ האָסט נאָך 
ניט געװאוּסט, אוּן ניט דיין ליעבע צוּ מיר, האַ? ... 

ה על ענ אַ (קוקט פֿאַר זיך מיט בלאָנדזשענרע אויגען). 

מליצקי, הייסט דאָס, װען דוּ װאָלסט וויסען, 
אַז מיט מיר װעסמוּ זיין אוּמגליקליך ? ... 

ה עלענאַ. אאָ, אוּמגליקליך, אָבער מיט דיר ! 
מיט דיר, אוּן ניט דוּ זאָלסט מיך װאַרפֿען דריי יאָהר 
נאָך אוּנזער חתונה צוּליעב אַנ'אַנדערע, ---צוליעב יענע 
פֿערזאָן--- (פלוצלינג רוהיג?) איבעריגענס, צוּ װאָס זיינען 
רי לאַנגע געשפרעכען ? דוּ ביוט פֿרײ, מיט קיין זאַך 
נים געכוּנדען. דוּ האָסט מיך ניט ליעב, טאָ געה, 
געה, ואוּ דוּ ווילסט, געה צוּ איהר, געה ! 

מל יצקי (זעצט זיך אַקעגען איהר ; שטיל און פֿרײנדליך), 
הער, העלאַ, רייד מיט מיר פֿערנונפֿטיג, 

ה על ענ אַ (גלייכט זיך אויס האַסטיג) נוֹ, לאָן ושע 
מיך צוּרוּה ! װאָס װילסטוּ נאָך פֿון מיר ? אָרער, 
שׂרעקסטוּ זיך אפשר פֿאַר מיין לאַגץ ? ... 

מליצקי. אאָ, איך בין צוּ דיר צופֿיעל צוּגעבוּנ- 
רען, אוּם איך זאָל זיך גלייכגילטיג פֿערהאַלטען דערצוּ. 

ה עלענאַ. צוּגעבוּנדען! צוּגעבוּנרען! האַ, האַן 
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חאַ, פֿילײכט װילסמוּ מיר בעדאַנקען פֿאַר דעם פֿער- 
גניגען, װאָס איך האָב דיר אין דער צייט געגעבען? 
אוּן דוּ װילסט מיר דערפֿאַר בעצאָהלען ? ... (מיט אַ 
ווילדע איראָניע), װייסטוּ װאָס ? אַמבעסטען; ניב מיך 
איצט אָפ פֿאַר אַ פֿרױ צוּ אַן אַנדערן 

מליצק י (מיט איינגעהאַלטענעם צאָרן). נירערינע ! 

ה עלענאַ. דאָס ביזטוּ, דוּ ביזט נירעריג ! צוּ 
װאָס האָסטוּ מיך גענוּמען? צוּ װאָס האָסטוּ מיך גאַנ- 
צע צוויי יאָהר גענאַרט מיט ליעבע ? (שטאַרק אױפֿגע- 
רעגט). דוּ האָסט מיר געצאָהלט פֿאַר מיין ליעבע!... מיט 
עסען אוּן קליידער האָסטוּ מיר פֿאַר ליעבע געצאָהלמ!... 
נאָט! גאָט! װי עקעלהאַפֿט ראָס איז! (לײדענשאַפֿטליך). 
װאָס װילסטוּ, װאָס ? איך זאָל נאָך אױיסבעטען בי 
גאָט אַ ברכה פֿאַר דיר? איך זאָל דיר גענען אַ קוּש 
אין שטערען אוּן זאָגען : געה, מיין סטעפאַן, געה, זוּך 
פֿאַר זיך אַנ'אַנדער גליק !!... 

מל יצקי (קוקט אוױף איהו די גאַנצע צייט, דערנאָך מיט 
אַ קורצען געלעכטער). גוּט !יאָ, גוּם געזאָגט, נוּ, מיר װע- 
לען ווייטער לענען צוזאַמען רוּהיג אוּן גליקליך, דוּ 
ווייסט זעהר גוּם, אַז איך װעל דיך ניט לאָזען, איירער 
ריין לאַגע װעט זיין געויכערט... איך האָב געמיינט, 
אַז ריין האַרץ איו פֿיעל איירעלער... 
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ה על ענ אַ (מיט צאָרן ), געמיינער שוי-שפילער ! 
דוּ ווילסט זאָנען, אַו דוּ בלייבסט מיט מיר דערפֿאַר, 
ווייל איך נויטה דיך דערצוּ ? 

מליצקי. געווים אַזױ. 

ה עלענ אַ (קיקט איהם אָן פֿערשטיינערט), איך וויל 
יא היכהעשןו . אי 1. 

מליצקי, ועלבסטפֿערשטענרליך, -- װען דוּ 
ואָגסט : איך ויל נים דיין שטיצוּנג, -- הייסט דאָס 
נאָר, אַז : איך בלייב אויף דיין געוויסען. 

העלענאַ, אויף דיין געוויסען ? 

מליצקי, געוויס ! אֶהן מיין הילף װעסטוּ 
פֿערלאָרען געהן. 

ה עלענאַ. װאָס געהט עס דיך אָן? לאָז מיך 
פֿערלאָרען געהן ! לאָז מיך געניסען פֿוּן רעם פֿערגני- 
גען, פֿון דעם ג|-ער, װאָס דוּ האָסט מיר אַמאָל 
פֿערשפּראָכען ! 

מליצקי. אָה, דוּ װילסט אויף זיך נעהמען אַ 
דערנער- קראַנץ ? ניין, מיין טהייערע, בעטראַכט נאָר, 
וי ניט אַנגענעהם ס'איז צוּ לינען אויף'ן צוּנג פֿון רי 
אַלע דאַמען אוּן פֿרײלינ'ם, װאָס פֿאָדערען גלייכע 
רעכטע, אין אַלע זייערע בלעמלאַך װאָלטען זיי אוּנו 
אַרױסגעשמעלט פֿאַר אַ ביישפּיעל, חאַ, חאַ, ער האָט 
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געהייראַמה מיט איין אַנדערע, אוּן זי, זי די פֿערװאָר- 
פֿענע, איז צוּם גרוּנר געגאַנגען ! 

ח על ענ אַ אַך, װי קליין רוּ ביזט, װי געמין ! 
(מיט טרעהרען װאַרפֿט זי זיך אויף'ן זָפֿפֿץ). 

מליצקי (צורייצט), איך פֿאַרשטעה נים, נאָך 
װאָס װיינסטוּ, איך װיל בלייבען -- װיינסטוּ. אויך, 
פֿערװאַרפֿסט מיך מיט װאוּנדערבאַרע שבחים, ריין 
נאַנצער געשפּרעך איז אַ רייהע זידלעריי, אוּן רי פאווע 
פֿוּן איהם, דערפֿיעלסטוּ מיט געוויין... נוּ, אדרבה, 
זאָג דוּ אַלײן, איז ניט בעסער אַו דוּ האָסט פֿון דעם 
פֿריהער ניט געואוּסט ? רי ועלבע סצענעס װאָלטען 
זיך אָנגעהױבען מיט עטליכע װאָכען פֿריהער, אוּן 
מ'קען ניט זאָגען, אַז דאָס איז זעהר אַנגענעהם, 

ה על ענאַ (הױיבט זיך אױף און געהט צום מהיר) 

מליצקי. נוּ, זאָל זיין געענדיגט... איך בלייב 
מיט דיר! אוּנז וועט זיין גוּם צוואַמען (לאַכט איראָניש). 


יאָו יאָן גוּט, ועהר גוֹם... (עס הערט זיך אַ קלאָס אין 
מיחר ; העלענאַ געהט אַרױם), 


מליצקי. קוּמט אַרין ! 

ודושאַרסק ' (געהט אַרין, שיינפֿאַך געקליירט, אומ. 
רוהיגע בעוועגונגען). גוּט מאָרגען | 

מליצקי. פֿון װאַנען קומסט רו { 


14 ראָס גליק 


י 


ורושאַ רסק '. מיט מיר האָט זיך געטראָפֿען אַ 
מיאוס'ע געשיכטע. 


מליצקי. װאָס ; 
ודושאַרס 
ניט אַרױף לאָזען 
צאָהלען מיין חוב, 
מליצקי. נו, ביי דיר איז דאָך היינטיגעץ נאַכט 
געװען געלר 1 ... 
ודושאַרסקי, איך האָב אינגאַנצען פֿערשפילט. 
מליצקי. דוּ קענסט זיך טרייסטען, איך האָב 
אויך היבש פֿערשפּיעלט. 
ודושאַרסקי, קען איך ביי דיר פֿערבלײיבען 
אויף עטליכע טעג ? די טעג יל איך בעקומען געלר. 
מליצקי, יאָ, ס'איו דאָ גענוג אָרט (לעשט אויס 


דעם לאָמם און געהט אַרום אומרוהיג ), 
ודושאַרסקי. רוּ ביוט ועהר אױפֿגערענט ? 
מליצקי. דוּ ביוט נעכטען דאָ געווען ? 
ורזשאַרסקי, יאָ; כ'האָב דיך ניט געטראָפֿען. 
מליצקי. מיט העלענאַן האָסטוּ גערערט ! 
ורושאַרפקי. צוּם בערויערען, האָב איך נים 
גערעכענם, אַז זי װייס נאָך פֿוּן גאָרנישט. צופֿעלין 


האָבען מיר גערערט וועגען אָלגאַ ץ,. אוּן איך, מיינענ- 
ריג, אַז זי װויים אַלץ... 
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מליצקי (שמייכלענדיג). = האָסטוּ טאַקע וירקליך 
געמיינט אַזױ ? 

ודושאַרסקי (מאַכענדיג אַ סיגאַרעט), יאָ ! איך 
האָב ניָט געקענט ערװאַרטען, אַז דוּ װעסט פֿון איהר 
בעהאַלטען דאָס, װאָס אַלעמען איז שוין בעוואוסט. 

מליצקי (לאַכט גערוועז). 

ורושאַרסקי, װאַרוּם לאַכסטוּ ? 

מליצקי. װאוּנרערבאַר, װי נאַאיוו דוּ בים 
צייטען-ווייז, | 

ורושׂאַרסקי (צוגעבענדיג). אַהאַ ! 

מליצקי. נוּ, אוּן װאָס איז געווען רערנאָך ? 

ודושאַרסקי. עם, גאָרנישט, העלענאַץ האָט 
ראָס וי אַ דוּנער געטראָפֿען, נאָר דאָס איז אַ האַרטע 
ווייבעל: אין איין מינוּט האָט זי זיך שוין איבער גע- 
מאַכט אוּן--אָט װי ס'װאָלט גאָרניט געווען. 

מליצקי, אוּן דיר איז ראָס געפֿעלען יאָ ... 

ודושאַרפקי. זעהר, איך האָב דאַן פֿערשטאַ- 
נען, דאָס ווען דוּ װאָלסט זי געליעבט, װען זי װאָלט 
פֿאַר דיר גליקליך געלעבט, האָט זי פֿאַר דיר געקענט 
זיין עפעס מעהר, װי... 

מליצקי, דוּ ביוט אַ זעלטענער פסיהאָלאָג, 

ודושאַרסקי, צייטענווייז... נאָר, יערענפֿאַלס, 
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האָב איך גוּט געטהוּן, װאָס איך האָב זי פֿאָרבערײ- 
טעט דערצוּ ? 

מליצקי, בעסערן װי רוּ האָסט עס אַלײן 
ערװאַרם, 

(פאווע), 

ודושאַרסקי. נוּ, װי אַװי האַלט ראָס בי 
אייך איצט ? 

מליצקי. װי אַװי ? הם! אינער פֿון אוּנו 
מוּז אוּנטערגעהן, 

ורושאַרסקי. נוּ, דוּ--געוויס ניט. אָט העלאַ, 
זעהסמו---יאָ, 

מליצקי אַלואָ, װאָס וייטער ; 

ודושאַרסקי. אָט ראָס טאַקע, װיל איך דיך 
פֿרעגען, 

מליצקי, איך קען גאָרניט צוקלעהרען רערצג 
אוּן קען איהר מיט גאָרניט העלפֿען, זי האָט זיך אינ- 
לאַנצען ענטואַגט פֿון צונעהמען ביי מיר וועלבע ס'אי; 
שטיצע, 

ורושאַרסקי, הם, געווים, העלאַ, טאַקע נאָר 
העלאַ וויל ניט זיין מעהר דיין ק עב ס-ווייב. 

מליצקי. קעבס-ווייב ? 

ורושאַרסקי, רוּף דאָס, װי דו װילסט, דער 
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עיקר זיינען דאָך ניט די ווערטער... חמ!... ס'איז 
ועהר ניט גוּט... דוּ ביוט טאַקע נאָר ניט שולריג. 
ווירקליך, מיט װאָס ביזטוּ שולריג, אַז דוּ האָסט ליעב 
אַנ'אַנדערע... נאָר... נאָר... וי מאַכט מען מיט'ן געווי- 
סען... אָט מיט דעם נאַרישען געוויסען, װאָס וויל זיך 
בשום אופן ניט ציוויליזירען !? . 

מלי צקי. װאָס הייסט געוויסען ! איך ויל גליק, 
לעבען וויל איך! אוּן בלייבען דאָ װייטער איז מיך 
אונמעגליך, 

ורושאַרסקי. הייסט דאָס, האָסטוּ בעשטימט 
צו אָפּפֿערען מיט העלענאַץ. 

מליצקי. יאָ, אויב אַנדערש קען ניט זיין, 

ירושאַרסקי. אוּם צוּ לעבען! ... גליקליך 
לעבען ! י.. חע, חע... און אוב רוּ װועסט קיין גליק 
ניט געפֿינען ‏ אוב דיינע אַלע קרבנות, װאָס דוּ 
געהסט בריינגען זיינען אוּמויסט ? 

מליצקי, דאָס איז אויך מעגליך, 

ודושאַרפקי. אָט האָג איך זיך איצט דער- 
מאָהנט פונקט אַזאַ געשיכטע, 

מליצק י (לאַכט איראָניש). איך וויים, איך ווייס... רן 
ביוט שוין אויף ריין פֿעררעל, ניט אמת, װאָס ! אַלטע טע- 
אָריעס פֿון ריינקייט, אונשוּלר, מיערישע אינסטינקטען... 
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ודושאַרסקי. סװאָלט, פֿיעלײכבט, נעסער זיין, 
אַז דוּ זאָלסט אַביסעל טיעפֿער אַרין קוּקען בי ויך 
אין האַרצען, 

מליצקי. אֶלנאַ וועט פֿאַר מיר בלייבען ריין 
אוּן אוּנשוּלריג, חאָטש זי האָט שוין געהערט צוּ אַן 
אַנדערען. 

ודושאַרסקי. אֶה, װי קלאָהר דאָס איו אין 
טעאָריע (לאַכט). קלאָהר, װי די זונן, טאַקע, װאָס איז 
זי שולריג, אַז אַן אַנרערער האָט פֿערחאַפּט, אַז זי האָט 
איהם אָפּגעגעבען איהר גאַנצע האַרץ, ניט פֿאָרױס- 
ועהענריג, אַו עס לעבט ערגעץ אַ מליצקי ?. אוּן װאָס 
איז זי, דער טײפֿעל זאָל דאָס נעהמען, שוּלדיג, אַז דער 
אַנדערער האָט פֿוּן איהר געפֿאָרערט פֿאַקטישע 
בעווייזע צוּ איהר ליעבץ? חע, חע, דוּ ווייסט ראָך, װאָס 
מען פֿאָרערט דאַמאָלס פֿון אַ מיידעל... אוּן װאָס קען 
מען צוּ איהר האָבען, אַז זי האָט זיך איהם אינגאַנצען 
אָפּגעגעבען ? זי האָט זיך איהם ראָך געמווט אָפּגע- 
נען---ליעבע איז שטאַרקער פֿונ'ם שכל, אדרבה, ראָס, 
ראַכט ויך, איז אַ בעווייז, אַז זי בעויצט אַ פֿעסטען 
חאַראַקטער, מוּטה, ענטשלאָסענהייט, ווען אַ פֿרױ װאַרט 
ניט אויף קיינע העכערע ערלויבניש אויף דעם, חע, חען 
צייבען פֿוּן ליעבע. ווירקליך : קען מען רען געפֿינען אַ 
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שעהנערען, גרעסערען אוּן שטאַרקערען צייכען פֿוּן 
ליעבע, װי ראָס ? אַלואָ, איך קוּק אויף קיין זאַך ניט 
אוּן הייראַטה, צוּם אָנהױב רעדט דאָס דער תאוה-אינס- 
טינקט, וועלכער איו שטאַרק ביי אַ מאָראַליש הויך- 
ענטוויקעלטען מענשען, אַזױ װי בי אַ גראָבען פויער, 
שפיעלט יך אָבער אֶפּ דער ערשטער מאָמענט פֿוּ 
גליק, דוּ פֿיהלסט, אַז אַלץ, װאָס אַ פֿרױ גי אָפּ צוּם 
ערשטען מאָל, אַלץ װאָס אין איהר נשמה איו נאָר אַ 
געפֿיהל פֿוּן שטילע, הערליכעץ מורא, פֿון ציטערניש אוּן 
ערװאַרטונג, --- דאָס אַלץ איז, אין דער נשמה פֿון, 
לאָמיר זאָגען, דיין פֿרױ, --- שוין לאַנג פֿערװעלקט : 
זי האָט שוין לאַנג פֿערגעסען יענע בערוישענרע גע- 
פֿיהלען, מיט וועלכע האָט זיך אָפּגעגעבען צוּם 
ערשמען מאָל. חע, חע... זי איז שוין געניט, קען זיין, 
שוין אַביסעל אָבגעקיהלט... ‏ ווייל... אין פֿרױען, װאָס 
האָבען שוין פֿיעל גענאַשט פֿון לעבען, וועקט זיך אויף 
אין די מינוּטען אַ געפֿיהל פֿון נייגעריגקייט, אוּן רו 
ווייסט, מיר, מענער, זעהן אוים אין יענער צייט זעהר 
לעכערליך, -- חע, חע. נאָר דיר איז, פֿיעלײכט, ניט 
אַנגענעהם, װאָס איך רייר וועגען רעם ? 

טמליצקי. אוּן דוּ מיינסט אַז טיך אַרט ראָס! 
חע, חע... 


20 אס נליק, 


ודושאָרסקי. ניין? דאַן ביזטו אַ װאָונדער- 
באַרער מענש. ריך מוטשעט ניט דער געראַנק, אַז 
אָלגאַ האָט שוין געקענט זיין אַ מוּטער ! 

מלי צקי (אױפֿשפּרינגענריג), שווייג ! 

ודרשאַרסקי, פֿאַר װאָס זאָל איך שווייגען, אַז 
ריך אַרט ניט ? (מיט פֿײער, ) פֿון אַ מענשען, צוּ וועמען 
איך בעציהע ך מיט אַכטוּנג, פֿאָדער איך ער זאָל 
בעזיצען דעם אינסטינקט, אַ גראָבער פויער מעג איהם 
ניט האָבען, ער קען נעהמען פֿאַר אַ װייב אַ פֿרױ, 
װאָס װועט איהם בריינגען אין נרן עטליכע קיגרער, 
װאָס וי האָט געבוירען פֿוּן אַן אַנדערן, נוּר רוּ, דוּ 
טהאָרסט ניט נעהמען אַ פֿרױ, ועלכע האָט געקענט... 
(האַקט אָב), 

מליצקי (זעצט זיך אויף' שטוהל), גענוּג ! אוב דו 
ווילסט, איך זאָל זיך מודה זיין, װי שטאַרק איך לייך 
רערפֿון, קענסט דוּ זיך שוין בעפֿרידיגען,. נאָר יעצט 
מאַטער מיך ניט מעהר. דאָס װעט גאָרנישט אוּמבייטען. 
איך קען ניט לעבען אָהן אָלגאַ'ן. אין מיר איז דאָ עם- 
װאָס שמארקערעס פֿון מיינע ליירען,. פֿוּן אַלע מיינע 
אינסטינקטען (גיט אַ מאַך מיט'ן האַנד), צוּם מייועל 
אַלץ, אויב עס קען אַנרעש ניט זיין... 

(פאווע) 
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ורושאַרסקי. ווען קומט צוּפֿאָהרען אָלגאַ ? 

מליצקי, צוּליעב װאָס, אייגענטליך, פֿרעגסטו 
ראָס ! 

ידרושאַרסקי. עס װאָלט געווען פֿיעל בעסער, 
זי זאָל ניט אַװעקפֿאָהרען פֿוּן דאַנען. 

מליצקי. פֿאַרװאָס! 

יודושאַרסקי. יל פֿוּן ווייטען דאַכט זיך אַלע 
מאָל, אַז מ'קען ניט לעכען אֶהן רעם מענשען. 

מלי צ ק י (שטעהט אויף צורייצט), דו ביזט מיר עפעס 
היינט צוּ-פֿרײינדליך אױפֿגעלײגט. זאָג מיר נאָר: האָסט 
זי נאָך ליעב ? ליעבסמן זי נאָך שטאַרקער, וי ביז אַהעֶר ?! 

ודושאַרס קי (מיט פֿעראַכטונג) אַ. טעות, - מיין 
ליענער ! 

מליצקי. ניין, ניין, איך האָב ניט קיין טעות, 

ודזשאַ ר ס ק י (קנייטשט מיט די פלייצעס), 

מליצק י. טאָ פֿון װאַנען איז ביי דיר פלוצלונג 
אַזאַ האַס צוּ איהר ? 

ירושאַרםקי. איך פֿערהאַס זי ניט, נאָר איך 
האָב קיינע גרינדע, צוּ איבערלאָזען וועגען איהר נאָר 
גוטע עראינערונגען, 

מליצקי, אַהאַ! אַהאַ! דוּ האָסט צופֿיעל האָפֿ- 
נוּנגען געהאַט אויף איהר ? 


גע 


' 


ודושאַרסקי, איך האָב זיי קיינמאָל ניט גע- 


/ 

האָס; דאָס האָט אַן אַנרערער אין מיר זיי אױפֿגעװעקט. 

טליצקי. אֵה! אַה! װען מיר זיינען געווען אין 

פאַרין ?,,, נים דאָס? דוּ האָסט עפעס אַמאָל דער- 
מאָהנט ווענען דעם! וי איז ראָס געווען ! 

וֹרוֹשׁ אָרסקי (שמייבעלט), ביי ריר איז אַ גוּטער 


וכרון ! נוּר ראַמאָלס איז געווען מעהר ניט, װי אַ נאַ- 
רישקייט, 


מליצקי. נוּ, רערצעהל! 

ודשׂאַרסקי. עה, = קלייניגקייטען ! מיר זיינען 
געזעסען אין א פֿערשלאָסענעם צימער פֿוּן אַ רעסטאָראַן 
אוּן האָבען געטרונקען שאַמפאניער, אֶלנאַ האָט זעהר 
ליעב שאַמפֿאַניער. דעם אמת געזאָגט, האָבען מיר דא- 
מאָלם צוּפֿיעל אויסגעמרונקען... 

מליצקי. נו אוּן.. 

ודושאַרסקי, אוּן מעהר גאָרנישט (מיט גיפֿט), 
מיך האָט געזוכט מיינער אַ פֿרײנד... אַ פֿרעהליכער 
יונג, װאָס האָט אויך ליעב געהאַט שאַמפאַניער... 

מליצקי (מיט אַ געמאַכטער פֿרעהליכקייט), אוּן 
איהר יט נעבאך געפֿאַלען אַקרבן פֿון געשט ערטע 
ליעבע. איך האָב אַמאָל געלעוען אַ שעהנע מעשה 


אויף דערזעלבער טהעמאַ, 
(פאווע,) 
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מליצקי. נוּ, און איצט האָסטוּ זי שױן נ 
ליעב ! גיך האָסטוּ זיך בעפֿריריגט... װי קוּמט דאָס 
אַז דיין ליעבע איז אַזױ פלוצלינג פֿערשװאוּנרען } 
ורשאַרסקי. גאָר ניט פלוצלינג... ביסלעכ- 
ווייז, אַ שטיק נאָך אַ שטיק האָט אָבגעפֿױלט מיין 
ליעבע ; אגב, האָסטוּ יך דאָך מיט איהר בעקאַנט אין 
רער זעלבער געזעשאַפֿט ואוּ איך, מיר איז געווען 
ועהר ניט אַנגענעהם צוּ זעהן, וי אזוי פֿיעל גייציגע 
הענד ציהען זיך צוּ איהר אוּן נאָך איהר, 
מליצקי, (מיט בעחאַלטענעם צאָרן), חע, חע -- 
דו דערצעהלסט ראָס זעהר אינטערעסאַנט, נוּר, נוּר.., 
ביי דיר איז אַ שװאַכער זכרון. איך װעל קיינמאָל נימ 
פֿערגעסען, מיט װאָס פֿאַר אַ בעגייסטערונג דוּ האָסט 
גערערט וועגען איהר, בעפֿאָהר איך האָב זיך מיט איהר 
בעקאָנט, זי איז דאַן געווען פֿאַר דיר שעהן, טוּגענר, 
כמעט אַן איבער-פֿרוי ,װאָס טרעט מיט רי פֿים 
אויף אַלע געועצען, שטעהט העכער פֿון אַלע פֿאָראוּר- 
טהיילע, וועלכע דוּ פֿערטהײדיגסט איצט אַזױ שטאַרס... 
געדענקסט ? 
ודושאַרםקי. יאָ,געװיס געדענק איך, דאַמאָלם 
האָב איך זי נאָך ניט גוּם געקענט. זי אַלײן האָט ראַן 
עשטרעבט צוּ אירעאַלען, פֿוּן וועלכע זי מאַכט איצט חווק. 


וֹם 


ו 


ראָס גליק, 


מליצק י. דו ביוט אַ זעלטענער רערנער. אָבער 
דוּ רעדסט אַזױ אוּנדײטליך; איך, לכל הפחות, קען 
ניט פֿאַרשטעהן, פֿאַרװאָס פֿאַרנעהמסטוּ זיך אַזױ פֿיעל 
מיט מיין לאַגע. 

ור וש אַ רפקי. איך? גאָט בעװאָהר! רוּ זעלבסמ 
צווינגסט מיך דערצוּ, וועגען אַנדערע זאַכען ביוט נים 
אומשטאַנד צוּ ריידען. אַלץ פֿרעגסטוּ מיך אוים, דרעהסמ 
זיך אַרוּם מיר, וי אַ קאַץ אַרוּם אַ שיסעל, דוּ רעכענסט 
אַז איך ווייס פֿוּן איהר עפעם אַזעלכעס, װאָס דוּ ווייסט 
נאָך ניט, אוּן דיר װילט זיך דאָס פֿוּן מיר דערגעהן. 

מליצק י (פֿאַרגעסט זיך און שלאָגט איבער זיינע 
רייר מיט אַ גיפֿטיגען געלעכטער), חע, חע! זאָג נאָר, ליץ- 
בער יאָהאַן, איו ראָס אמת, אַז מען האָט דיך אין האַ- 
טעל ניט אַרױפֿגעלאָזען ? 

ודושאַרסקי (מט אַ שמייכעל), נוּ װאָס, זאָל 
איך זיך ערגערען דעריבער ? 

מל יצקי (מיט אַ בייסענדע איראָניע), = װאָס (ווייוט 
אויף | טהיר), דוּ האָסט זיך ניט צוגעהערט פֿון קאָרי- 
ראָר צוּ מיין געשפרעך מיט העלענאַ'ץ? 

ורושאַרסקי (צניש), נוּ, אַלואָ אַרױסרוּפֿען ריך 
אויף אַ רוּעל! 

מליצקי (מיט. אַלץ מעהר פֿעראַכטונג) דו האָסט 
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נעכטען ווירקליך געמיינט, אַז העלענאַ ווייס פֿוּן אַלעס ! 

ודזשאַרסקי. צוּם טייװועל! דוּ ביוט װי בעשאַ- 
פֿען צוּ זיין אַ מאַן פֿון אַ געניטע, אױיסגעפרוּבמע 
ווייבעל, 

מליצקי (קוקט אויף איהם אָנגעשטרענגט), ‏ אַהאַ, 
רערלאַנגט! (צינדט זיך אָן מיט נעס), דוּ ביזט אַ ווירק- 
ליכער טמייוועל! (באַלד זעהר גוטמוטהיג), אָבער זעה, מיר 
האָבען גאָר פֿאַרגעסען אָן רי קאָפֿע (געהט אַװעק אין 
צווייטען צימער. זרזשאַרסקי לאַכט איהם אויס און דרעהט זיין חוט 
צווישען די פֿינגער), 

מליצקי (קוֹמט צוריק גענעצענדיג) דוּ האָסט טאַקע 
פֿערשפיעלט דאָס גאַנצע געלר ? 

וד שאַרסקי. נאָך ערגער! 

מליצקי. האָסט נאָך געבאָרגט! 

ודושאַרסקי. אוּן דאַרף היינט בעצאָהלען. 

מליצק י. איך קען דיר מיט פֿערגניגען באָרגען, 

ודושאַרסקי. איך דאַנק דיר זעהר. 

מליצקי. װילסטוּ שוין; 

ודרושאַר סקי, ס'איו רעכט שפעטער. 

מליצקי, וי דוּ װילסט. 

(פאווע) 
מליצקי געהט אַרום איבער'| צימער און שטעלט זיך 
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נעבען ודשאַרסקיץ אַ וויילע קוקען זי איינער אויף'ץ אַנדערץ), 
מיר האָכען זיך געפֿיהלט בעסער, איידער... 
ה עלענאַ (טראָגט אַריין קאָפֿע ; זעחט אויס זעהר רוהיג ), 
ורושאַרסקי. גוּט מאָרנען. 
העלענאַ (שטעלט פֿונאַנרער די קאָפֿע-געשיער ‏ און 
רייכט זרשאַרסקי'ן די האַנר, אַלע זעצען זיך שטיט און טריגקען 
קאָפֿע), 
מליצק '. (פלוצלונג), ענטשולריגט. איך דאַרף 
לױפֿען אין רעראַקציע (זוכט זיין הוט), די קאָררעקטור 
שלאָנגט אַביסעל פֿאַנאַנדער די געראַנקען. (געהט אַװעק). 
(זרושאַרסקי און העלענאַ שווייגען אַ היבשע װילע) 
רוש אַרסקי. האָט איהר פֿילײכט אַ סינאַרעט. 
ה על ענ אַ (דערלאַנגט איחם אַ סיגאַרעט פֿון מיש) 
ניטמע, 


ודושאַרסקי (פֿעררױכערט און דרעהט אַרום גערוועו 
זיין גלאָז), 


העלענאַ (פלוצלינג ) נו, אוּן סטעפאַן וועט זיין 
מיט איהר גליקליך ? 
ודושאַרסקי. גליקליך ? גיין ניין ‏ 


העלענאַ. אָבער, וי האָט איהם דאָך שמאַרק 
ליעב, 


ודושאָרסקי. דאָס דאַכט זיך איחם אַװי. דרוי 
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פֿיערטעל פֿון זיין ליעבע בעשטעהט אין נאוה, איהם 
פֿערבלענרען די אויגען איהרע ראַדיקאַלע מיינונגען 
איהר שעהנהיים אוּן איהר גרויסקייט ביי זיך; אַרוּם 
איהר דרעהען זיך אַרוּם פֿיעלע מענער, אוּן איהם 
פֿערשאַפֿט פֿערגניגען דאָס, װאָס זי האָט זיך נוּר אויף 
איהם אָבגעשטעלט, װאָס ער איז איהר אויסגעוועהלטער. 
דערצו קען זי צוּציהען צוּ זיך אַ מענשען, אױפֿװעקען 
עפעס אין איהם, מיט איין קוּק זאָגט זי צוּ מעהר, וי 
אַן אַנדער פֿרױ איז אוּמשטאַנר צוּ געבען, אָבגעבענריג 
רי גאַנצע נשמה, אָהאָ, װי פֿיעל זי האָט שוין אַרײנ- 
גענאַרט צוּ זיך אין נעץ!... איך קען איינעם, װאָס 
צוּליעב איהר איז ער געװאָרען... חע, חע, װי זאָל איך 
אייך עס אָנרוּפֿען!... איבעריגענס, פֿאַר אייך איז ראָך 
ניט וויכטיג דער נאָמען, ער האָט געלעבט גליקליך, אוּן 
--אַ מאָדנער צוּפֿאַל---, ער איז אויך געווען שוין אַ חתן... 
צוּפֿעליג האָט ער זי באַגעגענט -- איך וויים ניט װי 
אַזױ דאָס איז געווען -- (פֿערטראַכט זיך), נאָר מיט איין 
װאָרם, ער האָט זי ליעב בעקוּמען. זי האָט זיך מיט 
איהם זעהר אינטערעסירט, דאָ האָט זי איהם צוּ זיך 
צוּגעצױגען, אוּן דאָ גלייך אָבגעשטױסען, זי האָט איהם 


ערלויבט אַרױפֿטראָגען זי אוי'ף רי הענר ביז'ן טהיר 


און דערנאָך האָט זי איהם געגעבען אַ שאָקעל מימ'ן 
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קאָפּ: מיין בעסטען דאַנק. שטעלט וך פֿאָר, מימ 
װאָס פֿאַר אַ נאַרישען אויסועהן ער איז געבליבען שמעהן. 
חע, חע, כדאי געווען ראַמאָלם אָנצוּקוּקען דעם העלר!. 
ער האָט איהר פֿײינר געהאַט אַזױ שטאַרק, אַז ער האָט 
זי דאַכט זיך געװאָלט רערשטיקען, אוּן אין דערזעלבער 
צייט האָט עֶר זיך גע'חן'ט פֿאַר איהר, געגעטען... 
געוויינט אויך אַמאָל | חאַ, חאַ, חאַ. געויינט װי אַ 
קינד. אַ װואוּנדער, זאָג איך אייך, װאָס ער האָט זיך 
די קאָפ ניט דוּרבגעשאָסען... (פֿערטרױליך, מיט אַ ביטער 'ן 
געלעכטער). עֶר האָט צוליעב איהר זיינעם אַ פֿרײנד 
בע'גנב'עט... 

העלענאַ. בע'גנב'עט; 

ורושאַרםקי, אָן זיין בעסטען פֿרײנר, נאָר 
צוּ האָבען די מעגליכקייט פֿאָהרען מיט איהר! די 
רייזע האָט ראַמאָלס טהייער געקאָסט, זעהר מהייער... 
רער געוויסען האָט אָבגעטראָטען ויין אָרט פֿאַרץ 
פֿערברעכען, 

ה עלענאַ, אייער געויסען! 

ודושאַרסקי. --אאָ -- מיינער... 

(פאווע) 

העלענאַ, אוּן ס'איז ָאָר ניטא קיין מעגליכקייט 

צוּ ראַטעװען סטעפאַנען ! 
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ודושאַרסקי. װאָס ס'וועט מענליך זיין, װעל 
איך טהאָן (אומרוחיג), צוליעב אייך װעל איך עס מהאָן 
(אױפֿרעגעגר), איהר זייט אַזױ שטאַרק עהנליך צוּ איהר, 
צוּ מיין געוועוענע כלת. איהר דערמאָהנט מיך זי... 
(רעדט שטיל און זעהר גיך), איך וויל קיין זאַך ניט; איך 
האָב פֿערלאָרען מיין אַכטונג צוּ זיך אוּן פֿאָרער ראָס 
ניט פֿון אַנדערע,. איך האָב פֿײנר מענשען, איך קען 
זי ניט אָנקוּקען, נוּר... נוּר עם זיינען ראָ זאבען, געגען 
וועלכע איך בין שװאַך, אוּן די האַרץ טהוּם װעה... 
אוּן... און... (האַקט אָב אױפֿשטעהענדיג ). איך װעל טהאָן 
אַלץ, װאָס נאָר מעגפיך, נוּר... נוּר איך װעל גאָרנישט 
מאַכען, גאָרנישט ! וועמען זי חאַפּט אַרין, לאָזט זי 
שוין ניט אַרױס... ו' װעט איהם אויסוייגען, װעם זי 
איהם אַלײן אַװעקװאַרפֿען, נאָר אָפּלאָזען---דאָס ניט... 
דער מענש בלייבט מים איהר אייביג פֿערבונרען... 
(פלוצלונג פֿערואונדערט), קען דאָס זיין, אַז איהר ליעבט 
נאָך מליצקי'ץ נאָך ראָס אַלעס? האָט איהר נאָך 
אַביסעל שכל אוּן זעלבסט-אַכטוּנג { 

ה עלענ אַ (שלאָגט איהם איבער), װאָס האָט אייך 
געהאָלפֿען שכל אוּן זעלבסט-אַכטוּנג אין אייער ליעבץ! 
גאָט מיינער, גאָט! טויזענר מאָל ואָג איך זיך : סטעפאַן 
האָט מיך ניט ליעג, ער ליעבט אַן אַנרערע; זאָל ער 
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צו איהר אַװעקגעהן, זאָל ער זיין גליקליך, זאָגט מיין 
שכל --- עס איז נידעריג פֿון מיר איהם איינצוּהאל- 
טען נעבען זיך, װען ער האָט מיך נים ליעב, אוּן 
די האַרץ, די האַרץ בעט רחמים ; איך בין אוּמשטאַנר 
צוּ פֿאַלען צוּ זיינע פֿים, אוּן ניט לאָזען איהם... 
ואָל "ער מיך שלאָגען, טרעטען מיט רי פֿים, נאָר 
בלייבען מיט מיר (חאַפענדיג זיך פֿאַר'ץ קאָפּ), אָה, גאָט, 
װאָס וועם איצט זיין? (צו זיך), װאָס װעם זיין, װאָס 
וועט זיין ? 

(פאוזע), 

ה על ענאַ, (מיט געפֿיהל), איהר מוּוט מיר העל- 
פֿען, העלפֿט מיר, איך בעם אייך, העלפֿט, איך בין 
פֿערלױרען אֶהן איהם, איך האָב ניט קיין היים, קיין 
נאָהענטע; אַלע האָבען זיך פֿון מיר ענמזאַנט, אין 
רער גאַנצער וועלם איז ביי מיר ראָ נוּר סטעפאַן, איין 
סטעפאַן !... 

ודושאַרסקי (מיט אַ װאַקסענדען אומרוה) נוּר 
מיט װאָס קען איך העלפֿען ? װאָם זאָל איך מהוּן ! 
זי האָט איהם גוּט אַרינגעכאַפט, זיין גאַנצע ועעלע 
איז פֿערװאוּנדעט, אוּן אויסרייסען זיך פֿון איהר קען 
ער ניט, 

העלענאַ (מיט אַ צובראָכענער שטימע). יאָ, יאָן 
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איחר זייט גערעכט. מען קען גאָר ניט מאַכען, קיינער 
קען דאָ ניט העלפֿען--קיינער ! 

(פאווע), 
וודושאַרסקי (ווי אַרומגעכאַפט מיט אַ פלוצליכע 
מורא) װי שרעקליך דאָס לעבען איו! פֿאַרװאָס צו- 
ליעב װאָס לעבען ? 
העלענאַ. װאָס, װאָס האָט איהר געואָגט ? 
זדושאַרסקי. פֿאַר אונז ביירען איז ניטאָ קיין 
גליק... חאָטש אַ קליין שטיקעלע גליק, אָהן רעם קען 
מען ניט לעבען, 
העלענאַ (פֿערטראַכט). מען קען ניט, 
(פאווע), 
ה על ענ אַ (אױיפֿחאַסענריג זיך פֿון די געדאַנקען). 
איהר קענט זיך פֿאָרשטעלען דעם צוּשטאַנד פֿון אַ 


מענשען, װאָס מען האָט איהם איבערגעלעוען זיין 
טוידטס-אורמהייל ? 


ודושאַ רסקי. װאָס ? װאָס ; 

ה עלענאַ זיין טוירטס-אורטהייל 

ודושאַרסקי. טױימרס-אורטהייל ? 

העלענאַ. יאָ, איך טראָג ביי זיך מיין טוירטס- 
אוּרטהייל, נעכטען איז אָנגעקוּמען אַ טעלעגראַמע, פֿון 
איהר---איך וויים, אַז דאָס איו פֿון איהר, אוּן איך 


39 ראָס גליק. 


וויים, װאָס איז דאָרט געשריבען, איך האָב זי נים 
געעפֿענט, נאָר איך וויים, אַז מאָרנען, איבער מאָרגען, 
אין צוויי, דריי טעג אַרוּם װעם זי קוּמען.. אוּן װועם 
אַװעקנעהמען סמעפּאַנען... אוּן איהר ווייסט, יערעם 
מאָל, װאָס איך נעהם אין האַנד, די טעלעגראַמע אוּן 
וויל אָפּגעבען סטעפאַנען, שטאַונט מיר אָב די 
האַנד אוּן ציטערט, אוּן װי נאַריש דאָם איו ! אַלץ 
איינס, מוּז איך זי דאָך אָפּגעבען, אוּן ווען אפילו איך 
ואָל אינגאַנצען ניט אָפּגעבען, וועט זיך דאָך אויך גאָר 
ניט אוּמבייטען---גאָר ניט ! 

מליצקי (געהט אַריין אומעטיג און צוטראָגען, זעצט 
זיך אַנידער ביין טיש און גיסט אָן קאָפֿע). רוּ װועסט, אפשר, 
נעהן שלאָפֿען אַ וויילע ? 

ודושאַרסקי. אאַ, איך בין זעהר מיער. 

מליצקי, געה אין מיין צימער, שלאָף זיך גוּם 
אוים, דערנאָך וועלען מיר צוּרעכט מאַכען ריין עסק, 

ודושאַרסקי (הױבט זיך אויף), אוּן דוּ וועסט זיך 
גאָר ניט לייגען ? 

מליצקי ניין, איך האָב פֿיעל אַרבײם. 

ודושאַרסקי אַרום געהענדיג). װועק מיך באַלר 
אויף, גוּם נאַכט, (געהט אִם), 

מליצקי (נאָך אַ קורצען שווייגען, ‏ מיט אַראָבגעלאָ- 
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זענע אויגען, ערענסט), טראַכט ועגען מיר ניט קין 
שלעכטעס, העלאַ, אוב איך האָב דיר דערצעהלט אַ 
ניט אַנגענעהמע זאַך... 

ה עלענאַ (טיעף טרויעריג). פוּנקט האָב איך דיך 
געװאָלט בעטען וועגען דעם, איך בין געווען צוּשטרויט, 


ענטשולדיג מיר. אַלץ איז דאָס געקוּמען פֿאַר מיר 


אַזױ אוּנערװאַרטעט, אַז די קאָפּ דרעהט זיך מיר אַרוּם, 

מליצקי. לאָמיר מעהר ניט ריידען וועגען דעם ; 
איך בלייב מיט דיר, אוּן װעל אַלעס פֿערגעסען. 

ה עלענאַ. ניין, ניין ! צווישען אוּנז אין שױן 
אַלעס געענדיגט, איצט ווייס איך, אַז דוּ האָסט מיך 
ניט ליעב, אַז דוּ האָסט מיך קיין מאָל ניט געליעבט, 
ניין, סטעפאַן, דוּ ביזט פֿאָלקאָם פֿרײ, איך פֿערהאַלט 
דיך ניט, 

מליצקי (אױפֿגעיעגט). אָבער איך װיל בלייבען ! 
(געהערשענריג זיך). ניין, ניין, דאָרט װעל איך קיין גליק 
ניט געפֿינען, איך װעל אַלץ פֿערגעסען, 

ה עלענ אַ (וויינט זיך פֿאַנאַנדער), מוּטשע מיך ניט, 
מוּטשע ניט ! איך ויל ניט דיין ליעבע, איך דאַרף 
ניט קיין נדבות, שלאָג מיך בעסער, פֿערהאַס מיך... 
איך וויל ניט... איך װיל ניט !... 

מליצקי, װיין ניט, העלאַ, מען דאַרף נים ! 


1 ראָס גליק. 


עס װעט אַלעס אין אָרדנוּנג קוּמען! איך װעל אַר- 
בייטען, אוּן װעל פֿערגעסען, דוּ ביזט דאָך אַזאַ גוּמע, 
דוּ האָסט פֿון מיר קײינמאָל גאָר ניט געפֿאָדערט, אוּן דוּ 
ביוט געווען מיינע, נאָר מיינע--קיינעם'ס הענד האָבען 
דיך ניט בעריהרט, לאָמיר לעבען צוואַמען (פֿערטראַכט). 
זרזשאַרסקי האָט רעכט, װאָס האָט געזאָגט זדושאַרסקי ? 

ה עלענאַ. זדושאַרסקי ? 

מליצקי, גאָר נישט, גאָר נישט,,, לאָמיר לעבען 
רוּהיג צוּזאַמען, 

ה עלענ אַ (לאַכט זיך היסטעריש פֿאַנאַנדער) חאַ, חאַ, 
חאַ ! װאַרף מיך ניט אַװעק, סטעפאַן ! פֿערלאָו מיך 
נים! לאָז מיך נים פֿערלאָרען געהן! (װאַרפֿט זך 
איהם אויף'ן האַלז) קוּק, אָט, אָט איז מיין אוּרטהייל !--- 
זעהסט, דאָס איז איהר טעלעגראַמע, זי קוּמט צוּ פֿאָהרען 
(לאָזט זיך אַראָפ אויף'ן שטוהל און זוכט נערוועז אין די טאַשען), 
קוּק, אָט... אָט... (שוידערליך קנייטשט זי אין האַנר די טעלעג- 
ראַמע און דערלאַנגש איהם, אָנקוקענדיג איהם מיט ווילרע אויגען). 

מליצקי. (עפֿענט זי, לעזט איבער איין מאָל און נאָך אַ 
מאָל מיט שטאַרקסטע אױפֿרעגונג, קעהרט זיך אום צום פֿענסטער), 

ה עלענאַ (שפרינגט אויף פֿון שטוחל זוכענדיג ווילד מיט 
די אויגען, מיט אַ פֿערשטיקטע שטימע), נוּ, װאָס ? װאָס ? װאָס? 


מליצקי, זי קוּמט צוּפֿאָהרען... 
(פֿאָרהאַנג), 


צווייטער אקט. 


אויף מאָרנען, דער זעלבער צימער, װי אין ערשטען אַקט, 
שפעט פֿאַרנאַכט, אויף'ן זאָפֿע זיצט זרזשאַרסקי און רייכערוש 
אַ סיגאַרעט, אויף'ן טיש נעבען איחם שטעהען אַ פאָר פֿלאַ- 
שען ביער, העלענאַ, אַביסעל אומגעקעהוט צו זדושאַרסקיץ, 
קוקט אַרױס אין פֿענסטער, ווען עס הייבט זיך אויף דעו 
פֿאָרהאַנג איז נאָך אַ וויילע שטיל, 
ודרזשאַרסקי (חסט. אַ היבשע פאווע). עפעם אַ 
מאָדנע שמימוּנג איז אין דעם צימער.-- הערבסט, 
הערכסט, באַלד וועלעןזיך אָנהױבען רעגענס... אוּן ס'איז 
שרעקליך, ווען גאַנצע טעג וויינט דער רעגען, קאַפּענ- 
דיג אויף די פֿענסטער, 
ה על ענ אַ (ענטפֿערט ניט), 
ודושאַרסקי (שוייגט אַ ויילע.) פֿאַרװאָס אין 
נאָך סטעפאַן אַזױ לאַנג ניטאָ ? 
ה עלענאַ (שמייכעלט שטיל). ער װעט היינט קוּ- 
מען, מסתמא, ניט אַזױ גיך, 
ודזשאַרסקי. מאַדאַם אַגרעללי קוּמט מאָרגען 
צוּפֿאָהרען ? 


2: ראָס גליק. 


העלענאַ, יאָ, דאַכט זיך, 

זדזשאַרסקי. נוּ, אוּן װאָס דענקט איהר צוּ טהוּן } 

העלענאַ. איך? (מאַכט זיך לאַנענדיג) איך /? 
גאָרניט... איך װאַרט, ביז אַלעס וועם זיך ענדיגען!... 
איך בין אַזױ רוהיג... איך װאַרט נאָר, איך װאַרם... 
דערנאָך---מיט גליק! ער האָט זי ליעב, זי איהס--- 
אויך, געוויס ; פֿאַרװאָס זאָל זי איהם ניט ליעב האָבען ! 

ורושאַרסקי (איאָניש), זי ? ליעבט? חאַ, חאַ!, 
ױ קען ניט ליעכען! זיך האָט זי ליעב ! איהר 
פוסטקייט, איהר גאוה, איהר שעהנקייט, 

ה עלענאַ (קאַלט). דאָס קענט איהר ניט וויסען 
פֿון דעם, װאָס זי האָט אייך ניט געליעבט, קענט 
איהר ניט דרינגען, אַז זי ליעבט ניט סטעפאַנען, צוּ 
װאָס װאָלט זי געװאָרען זיין פֿרױ ? ער איו ניט בער 
ריהמט, ניט רייך; זי האָט איהם ליעב, אוּן ער װעט 
מיט איהר זיין גליקליך ! 

ודושאַרסקי (מיט אַ ביטערע איראָניע). מעגליך, 
אַז אין איער רוּהיגקייט איז דאָ געוויסע העלרישקייט... 
יאָ, יאָ... אין דעם רוּהיגען צוּנעהמען אַלעם איו 
שטענדיג דאָ העלדישקייט (לאַכט מיעד) נאָר לאָמיר 
לאָזען עוּרוּה דעם העלדענטהאַט ! מיר דאַרפֿען איהם 
ניט; אַביסעלע גליק, אַ קליינעס ברעקעלע גליק, אֶט, 
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װאָס מיר דאַרפֿען ! זייט אָפּענ-הערציג, איך וויים ניט, 
װאָס איך װאָלט געבען, אַז איהר זאָלט מיט מיר ריי- 
דען גאַנץ אָפֿען, איך נלויב ניט אין איער רוּהיגקייט ; 
איך פֿיהל, וי אייער האַרץ איז פֿערגאָסען מיט בלוּט, 
איך פֿיהל דאָס, איך בין זעהר, זעהר אױפֿגעלײגט צוּ 
אייך, פֿיעל מעהר, װי מען האָט דאָס פֿוּן מיר געקענט 
ערװאַרטען, איהר דערמאָהנט מיר אַזױ לעבעדיג מיין 
מלון .. 

העלענאַ. איך בין מים קיינעם נים געװען 
אַזױ אָפּענ- הערציג װי מיט אייך, איהר האָט צוּ מיר 
בעוויזען אַזױ פֿיעל ערעלע פֿרײנדשאַפֿט פֿאַר די לעצ- 
מע צייט... מיינע געדאַנקען האָבען זיך װי צוּמישט, 
איך בין ניט אימשטאַנד צוּ דערפֿיהרען איין נע- 
דאַנק ביז'ן סוף... איצטער האָט זיך אַלעס געענדיגט,,, 
אויך דער... דער שרעקליכער משוגענער ליירען פֿוּן 
די לעצטע טעג, 

ודזשאַָרסקי (איבערצייגענד). איהר טאָרט איהם 
ניט אַװעק לאָזען ! אוב איהר האָט איהם ליעב, טאָ 
האַלט איהם איין נעבען זיך, ער װעט דאָרט ניט קיין 
גליק געפֿינען, נאָר פֿערצװײפֿלוּנג אוּן ליירען. 

ה עלענאַ (מיט אַ ‏ בלאַסען שמיינעל) ניין ! ... 
ניין ! ... אַלעס פֿערפֿאַלען, איצט איו שוין ענרע!... 


ראָס גליק. 


זרושאַרסקי. אָפּפֿערט אייער שמאָלץ צוליעב 
איהם, איהר האָט איהם ליענ. פֿאַר אייך איו דאָך 
וויכטיגער פֿון אַלעם, ער זאָל ניט פֿערלױרען געהן 
מיט יענע פֿרױ, 

ה על ענאַ, פֿאַרװאָס מוּו ער פֿערלױרען געהן ! 

ודו שאַרסקי (פֿעיטואַכט), רערפֿאַר ווייל... נוּ, 
וי זאָל איך אייך דאָס זאָגען? --- איהר ווייסט, אפשר, 
ס'איז דאָ אַ זאַך װאָס מען האָט אַמאָל גערוּפֿען אוּנ- 
שולד, --- איצט איו ראָס שוין אָפגעלעבט, איצט האָט 
שוין דאָס אוּנשוּלד בעקוּמען אַ לעכערליכע בעדייטונג. 
חע, חע... יוּנגע בחורים האָבען אויסגעלערנט די מייר- 
לאַך, אַז עחרליכקייט, אוּנשולד איז אַ געלעכטער-מעשה. 
אוּן מיר, מענשען פֿאָרטגעשריטענע, לאַבען פֿוּן פֿרױען- 
אוּנשוּלד -- אין דער טהעאָריע נוּר... ווייל טיעף אין 
האַרצען, אֶה, אין דער נשמה... איך האָב געװאָלט זעהן 
אַ מאַן, װאָס זאָל, אַ פֿרױ, װאָס געהט איבער פֿוּן האַנר 
צוּ האַנד, רעכענען העכער פֿוּן אַן עחרליכע, ריינע 
אונבעריהרטע ווי..., צוּם ביישפיעל, איהר... 

ה עלענאַ. װאָס ווילט איהר דערמיט זאָנען ! 


זדזשאַרסקי (נאָך אַ קורצען שווייגען), מליצקי גע- - 


הערט צוּ דעם אַרט מענשען, װאָס נאַרען זיך זעלבסט, 
ער געהערט צוּ די שװאַכע באַשעפֿענישען, פֿאַר װעל- 
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כע, רער זאָגענאַנטער פראָגרעס איז אַ אירעאַל, אין 
וועמעס נאָמען זי צוּשטערען אַלע זייערע בעסטע גע- 
פֿיהלען, ווייל ס'איז שוין אלטע, אָבגעלעבטע מאָראַל. 
מליצקי -- דאָם איז אַ גייסטיגער ראָן-קיכאָט. זיין האַרץ 
איז פֿוּל מיט ראָס , אָבגעלעבטעס", נאָר ער שעהמט 
ויך מיט דעם!... אָבער חע, חע! זיינע בעסטע טהץ- 
אָריעס וועלען וערען צוּ שטויב, װען דער װאָרים װעט 
אָגהױבען טאָג אוּן נאַכט ענבערען דאָס האַרץ! 

העלענאַ. איך הױב נים אָן צוּ פֿערשטעהן 
װאָס איהר מיינט דעם, 

ודושאַרסקי. איך מיין דאָס, װאָס די פערואָן, 
מיט װעמען מליצקי קלייבט ויך צוּ הײיראַטהען, 
איז שוין געווען די געליעבטע פֿין אַן אַנדערען, אוּן, 
אפשר, פֿון אַנדערע. 

העלענאַ (קוקט איהם אָן ערשטוינט), סטעפאַן ווייס 
ראָס! 

זדושאַרסקי. ער ויים ! 

העלענאַ. אוּן -- ?; 

ודושאַרסקי, איהר זאָגט דאָס איהם; פֿילײכט, 
וועט ער פֿאַר אייך זיך שעהמען... אפשר, וען איהר 
וועט איהם ראָס ואָגען װועט ער זיך פֿערטראַכטען װוע- 
גען ‏ דעם, װאָס הייסט עהרליכקייט, אוּן װאָס הייס 
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בעזיצען אַ פֿרױ מיט צװײפֿעלבאַרע עהרליכקייט... חע, 
חע... איהר געדענקט האַמלעט? דער אַלטער פאַ- 
לאַני איז גערעכט... אפילו די נייגעריגקייט פֿוּן דער 
לבנה קען פֿערשװעכען דאָס אוּנשוּלד |... 

'ע נ אַ, װאָרוּם האָט איהר מיר דאָס פֿריהער 
ניט געזאָגט ? (זעהר אומרוהיג), אוּן ער ווייס ראָס אַלעס 
אוּן װיל מיך אַװעק װאַרפֿען -- מיך -- מיך, צוּליעב 
יענע, װאָס איז איבערגענאַנגען פֿוּן הענד צוּ הענרי.. 
אָה, מיין גאָט... מיין נאָט... 

ורושאַרסקי, ס'איו נאָך ניט אַלעס פֿערפֿאַלען. 
זאָגט איהם דאָס, נוּר איה ר אַליין דאַרפֿט דאָס איהם 
זאָגען, 

העלענאַ (אָרנמעכטיג), ניין, ניין, דאָס װעט צוּ 
גאָרנישט בריינגען, ס'וועט גאָרנישט העלפֿען. -- ער 
ווייס דאָס, עֶר וויים אַלצדינג, אוּן דאָך -- געהט ער 
צוּ איהר... אָה, גאָט, װי ליעב ער האָט זי! 

ורושאַרסקי. הערט מיך אױס, 

ה עלענ אַ (פֿערצװײפֿעלט), ניין, ניין, ניין! רעדט 
נים מעהר ! דאָס האָט קיין זינן... ער ייס פֿוּן אַלעס 
אוּן דאָך לאָזט ער מיך איבער... ניטאָ קיין הילף, 
גי ., 

(פאוזע, העלענאַ איז טיעף פֿעװזאָרגם), 
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העלענאַ (מיט אַמאָהל), פֿוּן מאָרגען אָן מוּז איך 
בלייבען אַלײן... (מיט מורא), אַלײן ? װאָס בעדייט ראָס { 
װי איז מען דאָס איינער אַלין ?... אֶה, גאָט! דאָס מוּז 
זיין שרעקליך ! 

ודושאַרסקי. דאָס איזן עטװאָס מעהר װי 
שרעקליך ! (שווייגט אַ וויילע), איהר האָט קיין בעגריף, 
וי שרעקליך דאָס איז... די נעכט אָנגעפֿיעלטע מיט 
װאַהנזין אוּן אױפֿרעגונג... ביי נאַכט אין בעם... אַזױ 
שטיל אַרוּם... עם הערט זיך רער קלאַפען פֿוּן דאָס 
אייגענע האַרץ... דער פֿײיער איז פֿערלאָשען... אוּן די 
האַר'ץ קלאַפט, קלאַפּט, קלאַפּט... עס קלאַפט װער אין 
טהיר... אויף'ן שטערען בעווייזט זיך אַ קאַלטער שוויים... 
אוּן דאָרטען קלאַפּט װער, (זעצט פֿאָר אויסגעצויגען, ניט 
בעהערשענדיג זיך, אַלײן שרעקענדיג זיך), עפעס ריהרט זיך 
דאָרט... עפעס שעפטשעט... אַ ווילדער געלעכטער... 
שפרינגסט אויף פֿוּן בעט, עס טרייסעלט זיך דער גאַנ- 
צער קערפער, צינדסט אָן פֿײער... ציטערסט אַ קוּק 
טהאָן אויף הינטען, ווייל דאָרטען שטעהט ווער, עמי- 
צער ציהט אס צוּ דיר די הענר (אַלץ מיט מעהר אױפֿ- 
רעגונג) אוּן די טהיר, די טהיר אַזױ װי זי עפֿענט זיך... 
עס ווילט זיך לױפֿען צוּם טהיר, װאַרפֿען זיך אויף איהר 
אוּן פֿערשליסען... דוּ גנב'סט זיך צוּ איהר פאַמעלעך, 
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שטיל... גאָט אין הימעל! די טהיר עפֿענט זיך... 

העלענאַ. יעוּם! מאַריאַ! 

ודושאַרסקי אוּן דעם פֿײער פֿאַרשטעלען 
מאָדנע שאָמענס... דער גאַנצער צימער שױרערט, 
וויעגט זיך אוּמרוּהיג... די שאָטענס ווערען פֿערװאַנ- 
רעלט אין נייסטער, זײי געהען אַראָב פֿון די װענר, 
שטרעקען אוים די הענר, אוּן דערנעהנטערען זיך... 

העלענאַ הערט אויף, הערט אױף... 

וד שאַרסקי (בליבט שטיל, װוישט אָפ מיט ן האַנד 
דעם שטערען; נאָך אַ קורצען שוויגען), איצטער לאָזט 
סטעפאַן אייך ניט שרעקען, ער פֿערטרײבט די בייוץ- 
גייסטער,, אָבער ווען איהר װעט בלייבען אַלײן מיט 
אַזאַ ווילדע פֿערצװײפֿלוּנג אין האַרצען... 

ה על ענ אַ. (בעוואוסטלאָז). מיך ערװאַרט רי לאַגע, 
די לאַנע... 

ודושאַרסקי. יאָ, די לאַגע ערװאַרטעט אייך, 

ה על ענאַ (זעחר אומרוהיג), דאָס װעט זיך זעהר 
שלעכט ענריגען... שלעכט... שלעכט... 

ודושאַרסקי (קאַלט א ענטשלאָסען), יאָ, ראָס 
װועט זיך שלעכט ענדיגען, איהר וועט ביסלעכווייו פֿער- 
וועלקען, אוּן מליצקיץ װאַרט נאָך אַן ערגערע צרה : 
טאָג אוּן נאַכט וועט זיין לעבען פֿערביטערען דער גע- 
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ראַנק וועגען איהרע פֿריהערדיגע פֿערעהרער, פֿאַר זי 
איז זי געװען אַ געליבטע, פֿאַר איהם איו זי אַ 
פֿרו! חאַ, האַ! מליצקי'ס פֿרױ האָט געהערט צוּ 
אַנדערע : דער געדאַנק װעם זיך איהם איינזייגען אין 
זיין בלוט, וועט איהם פֿער'סם'ען יערען געפֿיהל, װעט 
איהם די נשמה אוּמבריינגען! איהם ערװאַרטעט נאָך 
אַן ערגערע לאַגע, וי אייך !... איהר װעט לעבען ;--אַזוי 
גרינג מאַכט מען זיך ניט קיין מױם... איהר װעט 
ראַרפֿען זאָרגען וועגען עפעס אַרבײט צוּ קריגען. (האַקט 
אָם מיט אַמאָל), יאָו איהר װעט מוען זוּכען עפעס צוּ 
פֿאַרריענען... אֶה, אָה, דאָס איז זעהר אַ שווערע זאַך... 
איהר, -- אַ געפעשטשעטע קינד פֿוּן רייכע עלטערן, 
אַ אױפגעהאָרעװעטע אין פראַכט אוּן צוּפֿריערענהייט, 
וועט זיך װאַרפֿען פֿוּן איין אונטערנעהמער צוּם צויי- 
טען... נור אַרבײט װעט איהר געפֿינען, װייל איהר 
זייט אַ שעהנע, זעהר אַ שעהנע... איהר באַנעהמט, 
װאָס דאָס הייסט?... מ'דאַרף זיין זעהר שעהן, אוּם 
צוּ קריענען אַרבײם... 

ה עלענאַ (גליכט זיך אױס, פֿאַרבועכט רי הענר), 
אֶה, װי איהר מוּטשעט מיך ! וי איהר מאַטערט! װאָס 
זאָל איך, אוּמגליקליכע, טהאָן ?... ער קוּקט נים אויף 
מיין בעמען איהס,.. נעכטען האָט עֶר מיך פֿוּן זיך 
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אָבגעשטױיסען, די גאַנצע נאַכט איז ער אַרוּמגעגאַנגען 
איבער'ן צימער, וי אַ משוגענער, האָט ער זיך געלייגט 
אוּן צוּריק אױפֿגעשפּרוּנגען... אוּן האָט געבעטען... 
אוּן האָט מיינע פֿים געקוּשט... נאָט, װי צוּגעבוּנדען 
ער איז... ער קען ניט לעבען אֶָהן איהר... זאָל ער 
אַװועקגעהן, --- זאָל ער געהן, -- ער װעט פֿערמוּטשעט 
ווערען נעבען איהר, נאָר מיר זאָל ער קיין פֿאָרװירפֿע 
ניטם מאַכען... זאָל ער טהאָן מיט מיר װאָס עֶר וויל.., 
נאָר ניט מאַטערען מיך מיט זיין פֿערצװײפֿלוּנג !... 

זדושאַ רסקי, ראָס אי אַ געמיינע קאָמעריע, 
ער װיל אייך נאָר דערמים באַהערשען. 

ה על ענ אַ (קומט צו זיך), װאָס האָט איהר געואָגט ? 
װאָס? איהר האָט קיין רעכט דאָס צוּ זאָגען!... 

ודושאַרסקי, אדרבה! איך זאָג אייך נאָך אַ 
מאָל, אַז מליצקי שפיעלט דאָ זעהר אַ נירעריגע ראָליע' 
ניט זיין ליעבע טרייבט איהם צוּ איהר, נאָר זיין עגאָ- 
איזם, זיין געמיינער ענאָאיזם ! 

ה עלענאַ (מיט בעס), איהר זאָגט ליגען! (קיקט 
איהם ווילד אָן, און שריים), איהר זעלנסט האָט זי נאָך 
ליעב ! איהר ליעבט זי ! איהר ליעבט זי!... 

זד זש אַ ר ס ק י (הויבט זיך אויף פֿערוואונדערט), 

העלענאַ, שוויינט! איהר האָט זי ליענ! איהר 
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ווילט זיך נוקם זיין אָן איהר אוּן אָן איהם... אָה, אֶה 
װי בלאַס איהר זייט געװאָרען... װי עס בעווענט זיך 
אייער געזיכט... 

זרושאַרסקי (נעהמט ױ אָן פֿאַר'ן האַנד, שטיל), 
איך האָב זי ניט ליענ, נאָר איך װעל זי פֿערניכטען, 
צוּריינען ! איך װעל נעהמען ראַכע פֿאַר אייך אוּן פֿאַר 
זיך! 

ה על ענ אַ, איך וויל ניט, איהר זאָלט פֿאַר מיר 
ראַכע נעהמען ! איך וויל ניט, איך פֿערנאָט דאָס אייך! 
סטעפאַן דאַרף לעבען גליקליך, איך פֿערבאָט אייך צוּ 
נעהמען ראַכע פֿאַר מיר! איך װעל לעבען, אַרבײטען, 
איך על פֿוּן איהם צוּנעהמען שטיצע, 

ורושאַ רסקי (וילד), איהר װעט דאָס ניט טהאָן, 

ה עלענאַ, איך װעל דאָס יאָ מהאָן, יאָ, 

זרושאַרסקי, שרייט ניט! מליצקי שטעהט 
אינטער'ן טהיר, חאַ, חאַ, חאַ! 

העלענאַ (קקט אֶהן וינען אױף'ן טהיו), אֶה! 
אָה!... (זי געהט צו דער זייטיגער טהיו, שטעלט זך אָפֿ, 
קוקט אויף זרושאַיסקין און געהט אַרױס), 

מליצקי (געהט אַריין געלאַסען פֿון דער פֿאָדעוהױז- 
טהיר און געהט צו צו זרושאַרסקי'ן), װאָס האָסְטוּ איהר גע" 
זאָגט ? װאָס ! 
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ודושאַרסקי (קלאַפט מיט די פֿינגער אויף'ן טיש און 
שרינקט ביער, ביידע קוקען מיט פֿײנדשאַפֿט איינער אויף'ן אַנדערן), 

ודושאַרםקי, איך האָב איהר גאָרניט געזאָגט, 
נאָר העלאַ האָט מיר קלאָהר, װי צוויי מאָל צוויי איז 
פֿיער, בעוויזען, אַז איך ליעב דיין כלה אוּן װיל זיך 
נוקם זיין דערפֿאַר אָן דיר מיט איהר, זי האָט ראָך 
אַרױם געזאָגט, איינענטליך, ראָס ועלבע, װאָס דו 
מיינסט, ניט ריכטיג ? 

מליצקי, יא ביז אַ געוויסען גראַד --- דאָס 
ועלבע, | 

זדזשאַרסקי (מיט אַ בייזען געלעכטער), איך ווייס, 
איך ווייס דאָס שוין לאַנג, 

מליצק י. פֿאַרװאָס ביזטו מיר געװאָרען אַ שונא } 

ורושאָרסקי. איך בין דיר ניט קיין שונא... 
איך רעכען קיינעם פֿאַר קיין שונא ניט, 

מליצקי, אוּן איך פֿערשטעה ניט, װאָס פֿאַר אַ 
מענות דוּ האָסט צוּ איהר ? איז זי דען שולריג אַז זי 
האָט זיך ניט געקענט צווינגען דיך צוּ ליעבען ? איך 
שעטץ אַזױ פֿיעל דיין אַנשטענדיגקיימ, אַז איך זוּך דיין 
שנאה צוּ ערקלעהרען דורך אַנדערע אוּרזאַכען, 

ורושאַרסקי, הם, ביסטוּ טאַקע אַ קלוגער 
אוּן אַ יושר'דיגער מענש, 
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מליצקי. אַלואָ איז דאָס מסתמא צוליעב 
עלענאַץ ! 

ודו שאַרסקי, מעגליר, 

מליצקי. ביסטוּ נאָך אויף אַװױי פֿיעל גראָב אוּן 
שלעכבט, דוּ זאָלסט פֿערלאַנגען, אַו איך זאָל בלייבען 
לעבען מיט העלענאַץ, ניט ליעבענדיג ז ?... 

ורזשאַרסקי, איך װאָלט אָבער אויך ניט װע- 
לען, דוּ זאָלסט טרייבען העלענאַ'ן צוּם אָבגרוּנר 

מליצקי, הייסט דאָס, װעט זי זיין גליקליך, 
אוב איך װעל בלייבען מיט איהר אוּן װעל זי פֿײנר 
האָבען 1 ... 

זדושאַרפקי. דוּ װעסט נאָך קוּמען צוּם שכל, 
אוּן דערצוּ, איז העלאַ אַזאַ, װאָס מען קען זי ניט 
פֿײנד האָבען, 

מל יצקי, אוּן מיך נעהמסטו גאָרניט אין רעכנונג, 

ורזשאַרסקי. איך נעהם זעהר, אוב דוּ וועסט 
הייראַטהען מיט אַגרעללי, ביסטוּ פֿערלאָרען, דוּ װעסט 
נרעכען דעם קאָפּ אױף דעם גליק, צוּ ועלכען רו 
שטרעבסט אַזױ שטאַרק. --- ראָס איז ניט קיין קליי- 
ניגקייט, אָנרוּפֿען אַ פֿרױ מיט אַזאַ פֿערגאַנגענהײט--- 
מיין פֿרױי, 

מליצקי (אױפֿגערעגט). ערקלעהר אַמאָל, דער 


ראָס גליק, 


טײפֿעל זאָל דאָס נעהמען, צוּ װאָס װאַרפֿסטוּ מיר 
נאָכאַנאַנד איהר פֿערגאַנגענהײט ? 
ודזשאַרסקי, כדי דוּ זאָלסט זיך בעמראַכטען. 
מליצקי. אָבער איך װוייס דאָך דאָס אַלעס, 
ודושאַרסקי, הע, חע! אַלעם! דאָ איז ניט 
דער עיקר, צוּ ויסען אַ װעלכען ס'איז מרוּקענעם 
פֿאַקט, אַז צוּ דעם אוּן צוּ יענעם האָט זי געהערט, 
דאָ זיינען וויכטיג די איינצעלהייטען, אָט די קליינינקע, 
מיקראָבישע סודות פֿון שלאָף-צימער, אָט די קליינליכע 
איינצעלהייטען, חע, חע ! װי רוּפֿט מען דאָס אָן | 
אָט דעם גאַנצען געהיימען צוזאַמענקונפֿט, גענוּס, װאָס 
מען דאַרף בעהאַלטען פֿוּן לייטען -- האַ, חאַ, חאַ--- 
װייסטו, אָט די צערטליכקייט, וועלכע עס וייס ניט 
דער פֿאַמיליען-לענען. אינ'ם געזעצליך-בערעכטינטען 
פֿאַמיליען-לעבען איז ניטאָ די מורא, די אַנשטרענגוּנג 
פֿון אויער, טאָמער נעהט וװוער, טאָמער שטערט װער! 
עס פֿעהלט אָט דער שטילער, בעהאַלטענער קלעמערען 
דורך פֿינסטערע טרעם אין רעם טעמפעל פֿון ליעבע... 
מליצקי (קריינקליך, וי פֿאַר זיך). מיר איז בעסער 
דאָס, װי צוּ לעבען אָהן איהר. (געהט אַרום אומרוהיג, 
דערנאָך מיט אַ קורצען פֿערהאַקטען געלעכטער). אפשר, נאָך 
עפעס ליגט ביי דיר אויף'ן האַרצען ? 
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ורזשאַרסקי. אַזױ גוּט, װי גאָרנישט. גיב מיר 
אַ סיגאַרעט, 

מליצקי (דערלאַנגט איהם די סיגאַרעטען פושקע). 
האָסט אפשר געהערט עפעס נייעס } 

זרזשאַ רסקי. איך בין דיר איבערדריסיג ! 

מליצקי. ס'הויבט זיך ניט אָן, נאָר מאָרנען 
פֿערלאָז איך דעם וואוינונג, 

ורושאַרסקי, יאָ? המ... (נעהמט אַרױס דאָס 
געלד-בײטעלע). טאָ לאָמיר שליסען אוּנזערע רעכנונגען. 
אָט האָסטוּ דאָס געלר, װאָס איך האָב נעכמען ביי 
דיר געבאָרגט... איך נין דיר זעהר דאַנקבאַר פֿאַר זיי, 
(הויבט זיך אויף, שטעהט פֿעוטואַכט), מיר איז זעהר ניט 
אַנגענעהם װאָס מיר מוּזען זיך שיידען ביי אַזעלכע 
אומשטענדען (פאווע), דוּ ביזט געווען אַ הערצליכער, 
גוּטער פֿרײנר... איך האָג מיט דיר צוּזאַמען פֿער- 
בראַכט שטוּנדען, װאָס פֿאַרגעסען זיך ניט... איך האָב 
רחמנות אויף דיר... (האַקט אָב), 

(פאווע) 

מל י + ק י (זיצט אויף '| זאָפֿע און קוקט אַרױס פֿערקימערט), 

ודזשאַרסקי, הייסט דאָס, מאָרגען פֿערלאָזטוּ 
העלאַ'ן, אוּן דוּ געהסט לעבען מיט אַ פֿרױ, װאָס רו 
ווייסט אפילו ניט, אויב זי ליעכט דיך ?... 


ראָס גליק. 
מליצקי (פֿעוואונדערט), איך װייס ניט, אוב זי 
ליענט טיך ? 
זד שאַ רסקי, דוּ מעגסט דאָך פֿארשטעהן, אַו 
די קראַפֿט פֿון ליעבע, װוי יערע אַנדערע קראַפֿט, האָט 
געוויסע גרענעצען, זי האָט ליעב געהאַט יענעם, דעם 
ערשטען, יענער, דער ערשטער, האָט אױסגענוּצט איהר 
גאַנצע ליעבעס-קראַפֿט... אוּן דאָס האָט זי צוּבראָ- 
כען... זי איז איבערגעגאַנגען פֿוּן איינעם צוּם אַנדער'ן, 
אַ מיערע, בענקענדע, אפשר, נאָר כדי צוּ פֿערגעסען 
רי פוסטקייט פֿון איהר אייגענעם האַרץ, דוּ האָסט 
אויף איהר, אין פֿערגלײך צוּ אַנרערע, געמאַכט אַ 
גרעסערען איינדרוק --- אין פֿערגלײיך צוּ אַנדערע --- 
נאָר אין פֿערגלײיך צוּ אַנדערע... | 
מל ילצקי (קוקט אויף איחס מיט פֿעואַכטונג און לאַכט), 
ודושאַרסקי, דוּ לאַכסט ? (מיט אַ מאָל, קאַלט) 
פֿאַרוואס מאַכסטוּ שטיק ? ריין געלעכטער איו אַ גע- 
מאַכטער, דוּ האָסט מורא פֿאַר מיר, 
מליצקי. איך פֿאַר דיר? 
ורושאַרסקי, יאָ! 
מליצקי, דוּ שליעסט דאָס דערפֿון, װאָס איך 
האָכ דיך ביז איצט ניט אַרױסגעװאָרפֿען? 
| ודזשאַרסקי, געטראָפֿען ! 
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מליצקי. דאָס האָב איך ניט געטהאָן נאָר רער- 
פֿאַר, װייל איך האָב געװאָלט בעזיעגען דעם מייוועל 
װאָס זיצט אין ריר, 

ורושאַרסקי. אוּן דוּ האָסט עס ניט געקענט ? 

מליצקי. דאַכט זיך, אַן נים, 

ודושאַרסקי (פלוצלנג זעהר ערנסט), נוּ, הערי 
טהו, װאָס רוּ ווילסט, זי גליקליך אָרער אוּמגליקליך, 
-- מיר אי דאָם אַלץ איינס, -- נאָר אוב העלענאַ 
וועט אין מינוּטען פֿוּן פֿערצװײפֿלוּנג מאַכען אַן ענרע 
צוּ איהר אוּמגליבען לעבען... 

מליצקי (מיט בעהאַלטענעם צאָרן), װעסטוּ. אין 
דעם זיין דער שולריגעֶר ! דוּ! דוּ! דוּ האָסט אויף איהר 
אַרױפֿגעטריבען רי משוּגענע מורא, דוּ האָסט פֿאַר איהר 
אױפֿגעעפֿענט אַן אָבגרוּנד... דוּ האָסט אין די צוויי טעג 
געװוירקם אויף איהר אַזױ, ווייל דו ראַרפֿסט האָבען העלע- 
נאַ'ס טוים, צוּ נעהמען דערמיט ראַכע פֿוּן אָלגאַן. 

ודזשאַרסקי, דוּ רערסט נאַרישקײם! דוּ ביוט 
צוּפֿיעל אױפֿגערעגט, נאָר גערענק, אויב העלענאַ װעט זיך 
געהמען דאָס לעבען... אוּן טהוּן וועט זי דאָס בעשטימט... 

מליצקי (שרייט ווילד). דוּ, דוּ װייסט עם ?... 

ודושאַרסקי. איך ויים... נוּ! צוּם ויערער- 
ועהן, איך מוּו געהן ! 


ראָס גליק. 

מליצקי, װאַרט אַ וויילע... אלואָ, אויב---אויב-- 
װאָס װעט ראַן זיין ? ... 

ורושאַרסקי, דאַן? דאָס איז שוין דיין זאַך, 

מליצקי, אוּן אױב איך װעל דאָס אױך פֿעו- 
ואָרגען } יי. 

זדרושאַרסקי., דוּ װועסט ניט קענען. 

מליצקי, (וילר). איך װעל עם פֿעראָרגען 

ורושאַרסקי, דאָס איו די זאַך, װאָס דוּ וועסט 
ראָס ניט קענען--אוּן אין דעם איז מיין גאַנצע נקמה, 

מליצקי דינע ? 

זרזשאַרסקי (שטאָלץ). מיינע ! ... מיינע !יי 

מליצקי (קוקט איהם אָן פֿעושטײגעוט). װאָס האָב 
איך דיר אַזױנס געטהוּן שלעכטעס ! 

ורושאַרסקי דוּ? גאָרניט ! 

מליצקי, דיין נקמה אָבער פֿאַלט אױיף מיר... 
נאָר אויף מיר ! 

זדזשאַרסקי. ס'איז מיר ווירקליך ניט אַנגע- 
נעהם װאָס אויף'ן װועג, װעט זי דיך אויך פֿערטשע- 
פען... גערענק... פֿערלאָז ניט העלאַ'ן... צוּם ווידער- 
זעהן, (געהט אָפ), 

מליצקי, (בליבט שטעהן אוענטשלאָסען אין מיט' 
צימעו, געהט צו צום סיהו, שטעלט זיך אָב, בעקלעהוענריג 
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װאָס, דעונאָך עפֿענט ער ױ אױף און שריט) העלאַ! 

(אין א וויילע אַרום, פּיט ניט פֿעסטע טויט, געהט אַרײן 
העלענאַ, איינקוקענדיג זיך מליצקין אין געזיכט, אַ לאַנגע פאווע. 
מליצקי געהט אַרום איבער'ץן צימער שטאַרק אױפֿגערעגש און קייט 
גערוועז דעם פּיגאַרעטען-מוגרשטיק, ) 

מליצקי. העלאַ, לאָמיר זיך שיידען װי פֿרײנר. 

ה עלענאַ, װי דוּ װילסט, 

מליצקי. ערבאַרעם זיך, מיין טהייערע : פֿאַר- 
שטעה !י.. 

ה עלענאַ. איך האָב אַלץ פֿערשטאַנען, 

מליצקי (מיט אַ ניט זיבערע שטימע), איך װויל ניט, 
אַז אונזער שיירען זיך זאָל זיין פֿערבוּנרען מיט בעס 
אוּן מיטלייד. דוּ ביזט מיר צוּפֿיעל מטהייער, זאָל ביי 
דיר ניט פֿערבלײבען קיין פֿײנדשאַפֿט צוּ מיר. איך 
קען ניט אַנדערש: װען איך װיל קען איך אױך נים 
אַנדערש! דאָס װאָלט מיר צוּשטערט מיין גאַנצען לע- 
נען, איך װעל דיר פֿערבלײבען אַ ברוּדער, איך װעל 
דיר העלפֿען... זאָרגען פֿאַר דיר... 

ה עלענאַ. (שווייגט. דערנאָך מיט פֿערצװײפֿלונג) אוּן 
רוּ װעסט מיר געבען אַ פֿיּלע, אַ פֿוּלע געלר (פֿערטראַכט 
ויד). נאָר װאָס װעל איך דיר געבען רערפֿאַר? איך 
האָג דיר אָבגעגענען מיין נשמח, מיין קערפּער! (קוקט 


ראָס גליק. 


איהם לאַנג אָן), סטעפאן, איך האָג דיר אָבגעגעבען אַן 
אוּנשוּלדיגען קערפער, אַ ריינעם װי אַ קינד, ניז איך 
האָב דיך ניט דערװאוּסט, האָב איך ניט געװאוּסט װאָס 
הייסט קערפער... 

מליצקי (קקט אױף איהר מיט שרעק) 

העלענ אַ. יאָ, סטעפאַן, איך בין געוען אוּנ- 
שוּלדיג ; אַלץ איז געווען דיינס, נאָר דיינס -- רי גע- 
דאַנקען, מיין האַרץ, מיין נשמה, מיין גוף... יערער 
נערוו מיינער... (מיט שטאַרקען געפֿיהל). אוּן פֿאַר דיר 
איז דאָס גאָרנישט ! אָבגעשטױסען ! מיט װאָס זאָל איך 
דיר בעצאָהלען פֿאַר דיין הילף, פֿאַר דיין זאָרגען פֿאַר 
מיר ?!... מיך וילסטוּ ניט, דאַרפֿסט מיך נים! טאָ 
מיט װאָס ? מיט װאָס ? 

מליצקי. האָב רחמנות, העלענאַ! ערבאַרעם 
יך ! מוּטשע מיך ניט אַזױ שטאַרק ! 

ה על ענ אַ (גלייכט זיך אויס, מיט אַ היסטערישען גע- 
לעכטער), אַװעק מיט דיין הילף ! איך יל זי ניט! געה 
צוּ איהר ! טהייל זיך מיט איהר די ברעקלאַך פֿון איהר 
ליעבע !... 

מליצקי (חאַפט זי פֿאַר'ן האַנד און טרייסעלט), שווייג ! 
שווייג ! אויב נים... אוב נים... 

ה עַל ענאַ (אויסרייסענדיג זיך), לאָז מיך! װאָס 
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װוילסטוּ פֿון מיר ?... װאָס װילסטוּ? האַ, חאַ, חאַ!... 
וילסט האָבען אַ רוּהיגען געוויסען, װילסט זיך קענען 
ואָגען: העלאַ האָט איינגעשטימט... העלאַ בענוגענט 
זיך מיט פֿרײנדשאַפֿט, װוילסט אָפּנאַרען ריין אייגענעם 
געוויסען ? ! 

מליצק י (קוקט אַ וויילע אויף איחר, דערנאָך אָנשטרענ- 
גענד),. יא, דוּ ביזט געווען מיט מיר גליקליך, איצט 
וויל איך אַביסעל גליק פֿאַר זיך, ביי דיר האָב איך 
איהם ניט געפֿונען. 

ה על ענאַ (קוקט אוה איהם בעוואוסטלאָז) ביי מיר 
האָסטוּ קיין גליק ניט געפֿונען? הייסט ראָס, האָסטו 
געלייגט צוויי יאָהר נאָכאַנאַנר, געלייגט פֿון מאָג צו 
טאָג ! 

מליצקי. ניין, כ'האָב ניט געלייגט, איך האָב 
ראַמאָלם געמיינט, אַז ראָס איז גליק, ווייל איך האָב 
קיין אַנדערן ניט געוואוּסט... 

ה עלענאַ (מיט שטאַרקען געפֿיהל), נוּ, װעל איך 
דיר איצט געבען גליק... בלייב מיט מיר, איך װעל 
דיר גענען אַ פֿוּלע גליק ! (מיט אַלץ מעהר אױפֿרעגונג, 
אויסער זיך), איך װעל דיר געבען גליק, װאָס האָט זיך 
דיר אפילו ניט גע'חלום'ט. איך װעל ריר געבען, געבען 
דעם פֿערגניגען, דעם גן-ערן, געבען אוּן געבען, נאָר 
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ניט שטוים מיך אָפ פֿון זיך... פֿערבלײיב... קוּק, מיין 
שרעק שרייט דאָס אין מיר... איך װעל פֿוּן זינען אַראָם 
אָהן ריר גיין, גי דוּ וועסט אויך משוגע ווערען, 
זי איז געווען רי געליעבטע פֿוּן אַנרערע, אַ פֿוּלע הענד 
איז זי שוין דוּרכגעגאַנגען... (פֿאַלט אױף די קניע), 

(מ'קלאַפּט אין טהיר. העלענאַ שפרינגט אויף און טוליעט 

זיך צום װאַנד. מליצקי קוקט אַ וויילע דערשראָקען, דעונאָך 
מיט אַ הייזעריגע שטימע) 

מליצקי, קוּמט אַרײן! 

אָלג אַ (געהט אַרין מיט אַ גליקליבען שמייבעל), אט 
איז אונערװאַרטעט... (באַמערקט -העלענאַ'ן, שטעלט זיך אֶפ 
און קוקט פֿערװאונדערט פֿריהעו אויף העלענאַץ, דעונאָך אויף 
מליצקי'ן ; אַן אונאַנגענעהמער שווייגען), 

מליצקי (קומט צו זיך, נעהמט זי אָן פֿאַר'ן האַנד, און 
וויל זי אַרױספֿיהוען), געה: 

ה על ענ אַ (װאַרפֿט זיך צו זיי, זוכט ווערטער, שטועקט 
אויס די האַנד ; ווייזענדיג אויף אָלגאַץ). די! די! 

אָלג אַ (זעהר פֿערואונדערט), װאָס וויל ר י האָבען?יי. 

מליצקי, איך נעט דיך העלאַ, מאַך ניט קיין 
סצענעם... (אָלגאַץ ענטשלאָסען), געה ! 

העלענאַ, געהט, אַרױס! אַרױס! איהר װילט 
איהם פֿערפֿיהרען, אַזױ װי זדושאַרסקין ?: 


ס, פשיבגישעווסקי. זי 
אֶל ג אַ, װאָס ווילט איהר פֿון מיר? איך װיל 
קיינעם ניט פֿערפֿיהרען !.. 

ה ע ל ענ אַ {בעטענריג, צו מליצקי'ן), בלייב ראָ, זעה, 
בלייב ! דיין הוּנד װעל איך זיין, טהוּ מיט מיר, װאָס 
דוּ װוילסט : שלאָג מיך, דער'הרג'ע מיך!... טהוּ, װאָס 
דוּ ווילסם, נאָר לאָז מיך ניט אַלײן ! (צו אָלגאַץ) געהט 
פֿון דאַנען, זאָג איך, געהט ! איך האָב מיט איהם גע- 
לעבט צוויי יאָהר, ער איז מיינער... מיינער!... איהר 
װועט זי אַפֿולע געפֿינען, אוּן ביי מיר איז נאָר איין 
סטעפאַן, לאָזט מיר איהם ! איך װעל פֿוּן זינען אַראָפ ! 

אָלגאַ (קיקט אַ קורצע צייט אויף זיי ביידען און געהט 
אַרױס. מליצקי געהט אַװױס נאָך איהר. העלענאַ קוקט אויף איהם 
מיט בלאָנדזשענדע אויגען, ציהט אױים צו איהם די הענד, און 
לאָוט זיי אָהנמעכטיג אַראָפּ. נאָך זייער אַװעקגעהן קוקט זי זיך 
אַרום אָהן זינען, װאַרפֿט זיך צום טהיר און פֿאַלט,) 

(פֿאָהראַנג ), 


דריטעקר אקט, 
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אין אַ טאָג אַרום, אַן אױפֿנאַהמס צימער, פֿערפוצט מיט 
געשמאַק, אָװעגד. עס ברעגט אַ לאָמפ פֿאַררעקט מיט אַ 
שירמע, 

אָלגאַ. (ליגט אויף'| זאָפֿע. זי הויבט זיך יעדע ויילע 
אויף און הערט זיך צו, הינטער'ן טהיר הערען זיך טריט. עס קומט 
אַריין מליצקי, אין זעהר אַ געדריקטע שטימונג. נעהמט ניט אַראָב 
די חוט פֿון'ם קאָפּ. אֶלגאַ שטעהט איף). אַם-ענדע ביומוּ 
דאָך געקוּמען ! 

מליצקי. זדושאַרסקי איז דאָ געװוען ! 

אֶלג אַ (אומרוהיג), װאָס אין מיט דיר? נעהם 
אַראָב די הוּט ! פֿיהלסטוּ זיך עפעס קראַנק ? 

מליצקי (אַראָבנעהמענדיג. די הוט). ניין, גיין, ס'איז 
גאָרנישט, נאָר דער הערבסט, דער וינד מיט'ן רעגען... 
איך בין געגאַנגען איבער'ן פאַרק, דער ווינר האָט גע- 
פֿײפֿט דוּרך רי נאַקעטע צוייגען... אין אַזאַ װעטער 
זאָגט מען, אַז עמיצער האָט זיך געהאַנגען... חע... 
חע... אוּן אפשר דערמרונקען... עס זיינען דאָך רא 
מענשען, װאָס האָנען זיך ליעב צו.-טרינקען, חע, חע! 


ס. פשיבישעווסקי. 59 


אָבער נעהם אַראָפּ רי שירמע פֿוּן לאָמפ, --- אַזױ דוּכט 
זיך מיר, אַז ראָ ליגט עפעס אַ שװער-קראַנקער. 

אָלג אַ (נעחמט אַואָפּ די לאָמפּ שירמע, אָפּװואַרטענדיג 
אַ ויילע), איז דאָס דען געווען דורכאוים נייטהיג, אַז 
העלענאָ זאָל ביי דיר בלייבען וואוינען ביז'ן סוף !... 

מליצקי. ואוּ דען האָט זי געקענט זיין ? 

אָלגאַ. רוּ האָסט דאָך מיר געשריבען, אַז דו 
האָסט איבערגעריסען מיט איהר אַלע פֿערבינדוּנגען ? 

מליצקי (שווייגט), 

אָלגא. װאַרוּם האָסטוּ פֿאַר זיך ניט גענומען 
קיין אַנדער וואוינוּנג ?... 

מליצקי. ווייל איך האָב מורא געהאַט, זי זאָל 
ויך ניט נעהמען ראָס לעבען. 

אָלג אַ. האָט זי דען געסטראַשעט דערמיט? 

מליצקי. זי װעט דאָס געווים טהאָן, 

אָלג אַ (איבערצייגענד). = אוּן װען יאָ? װאָס אי 
דערפֿון, אוב זי װעט יאָ באַגעהן זעלבסטמאָרד? דאָס 
װאָלו: נאָר געווען אַ בעפֿרײאוּנג פֿאַר דיר אוּן פֿאַר 
איזר, ביזטוּ דען אַזױ נאַאיוו, אַז דוּ רעכענסט דעם 
נרגסטען לעבען, פֿול יסורים אוּן ליירען, בעסער פֿאַר'ץ 
טױם! זי -- האָסטוּ אַליין געואָגט -- קען שוין ניט 
זיין גליקליך, טאָ צוּ װאָס זאָל זי זיך לענגער מאַטערן ? 
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0 ואָס גליק. 
(פלוצלונג) האָסטוּ איהר אַמאָל געואָגט אַז דוּ האָסט 
זי ליעב ? 

מליצקי. איך ווייס גאָרנישט... איך האָב קיי- 
נעם ניט ליעב געהאַט ביו דיר, 

אָלגאַ, אוּן דאָס האָט ריר ניט געגעבען קיין 
גליק ? 

מלי צקי. װאַרוּם פֿערעגסטוּ ראָס ! 

אָלג אַ, װאַרוּם ?... איך זעה דאָך, װאָס מיט דיר 
טהוּט זיך, דעם גאַנצען טאָג האָב איך דיך ניט געזעהן. 
וואוּ ביזטוּ געווען?... אֶה, װי בלאַס דוּ ביסט! פֿון 
דיינע אויגען, אַזױ װי גייסטער װאָלטען אַרױסגעקוקט, 
דיין שרעק --- װי גאַנצע פֿאָלקען רוחות, דוּ האָסט מיט- 
געבראַכט לעגיאָנען װאַמפירען, דער גאַנצער צימער 
איז פֿוּל מיט בייזע גייסטער, גאָט מיינער, גאָט... דוּ 
פֿיהלסט אַז איך בין נעבען דיר ? ניין, ניין, דוּ פֿיהלסט 
עם גאָרניט, דוּ קלעהרסט נאָר וועגען איהר, די גאַנצע 
צייט זעהסמוּ נאָר זי פֿאַר דיינע אויגען, אַלעס אַרוּם 
איז פֿוּל מיט איהר... 

מליצקי, צוּ פֿערשטעהסטו ניט, אַז איך האָב 
גרינדע צוּ שרעקען זיך פֿאַר איהר לעבען?... 

אָלגאַ (פֿעסט), ניין! איך קען דאָס ניט פֿאַר- 
שמעהן, איך װעל דאָס קיינטאָל ניט פֿאַרשטעהן, אויב 
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מען װאַרפֿט וועמען עס איז אַװעק, קוּקט מען זיך ניט 
אוּם צוּריק... איך הויב דאָס ניט אָן צוּ פֿאַרשטעהן. 
דוּ זאָגסט, אַז דוּ האָסט קיינעם ניט געליענט ניז מיך, 
דוּ ליענסט מיך אוּן דוּ וייסט, װי ליעב איך האָב 
דיך, האָסטוּ געדאַרפֿט זיין גליקליך, האָסט געראַרפֿט 
אַלעס פֿאַרנעסען! דוּ גערענקסט, װאָס דוּ האָסט גע- 
זאָגט פֿאַר מיין אַװעקפֿאָהר : צוּליעכ דיר בין איך פֿײי- 
היג צוּ באַגעהן דעם גרעסטען פֿערב-עכען... אוּן איצט, 
אַז דוּ האָסט זי געװאָיפֿען --- אוּן װאָס איז זי געווען 
פֿאַר דיר? איצט ציטערסטוּ... ס'טרייסעלט ריין גאַנ- 
צען קערפער... ביזט פֿערצװײפֿעלט... גאָט... גאָט... 
קען דאָס זיין, אַז מיר האָבען זיך כיירע גענאַרט ? איך 
בין געיוען אַזױ זיכער, אַז דוּ װעסט אַלץ פֿערגעסען, 
אַז דוּ װועסט אַלץ דערטרינקען אין דעם גליק, װאָס 
איך בין מיט דיר, װאָס דוּ װוייסט, אַז איך בין ריינע, 
אייביג דיינע... אוּן אױסגעקוּמען איו אַנרערש--אַנ- 
רערש... 

(פאוזע, מליצקי, טיעף פֿעוטואַכט, קוקט גלייך פֿאַר זיך), 

אָלג אַ (אין אַ וויילע אַרום, מיט אַ מידעץ שטימע) 
איך בין געפֿאָהרען צוּ דיר אַ טאָג מיט אַ נאַכט, ער- 
געץ נים אָפּגערוּהענדיג, כרי צוּ קוּמען פֿריהער מיט אַ 
טאָג, וי איך האָב געשריבען, איך האָב געמיינט, אַז איך - 


דאָס ג ליק. 


װעל דיך מיט דעם בעגליקען, פֿערשאַפֿען דיר די 
גרעסטע פֿרײדר!... יאָ, יאָ, איך האָנ דיר געמאַנט אַ 
יום מוב, קיין מאָל װעל איך ניט פֿערגעסען, װי דוּ 
ניסט דאָרטען געשמאַנען אַ אוּנטערדריקטער, ניט וע- 
הענדיג װאָס טהוּט זיך אַרום, אוּן געקוּקט אויף מיר 
מיט א װאַהנזיניגען בליק, װי אויף אַ שד... דוּ װאָלסט 
דאַמאָלם צופֿריעדענער אַרײן אין דר'ערד, װי אַ קוק 
טהוּן אויף איהר, 

מליצקי. װאָלט רען בעסער געוען, װען איך 
װאָלט אױפֿגעהײבען אַ סקאַנדאַל, 

אָלג אַ, (מיט כעס). דוּ האָסט געדאַרפֿט אױיף אַ 
מאָל איבער רייסען אַלע פֿערבינדוּנגען. דוּ האָסט 
געהאַט צויי מאָנאַמען ציים אױסקלייכען צװי- 
שען מיר אוּן העלענאַ'ן (אונטערברעכט און קוקט אױפֿ- 
מעוקזאַם אויף מליצקין, פיט אַן אומגעביטענער שטימע). 
הער, סטעפאַן! דוּ קענסט נאָך חוטה האָנען! 
אוב דוּ פֿיהלסט, אַן דוּ קענסט ניט זיין גליקליך 
מיט מיר, טאָ געה, אִיך װיל ניט לעבען מיט אַ 
מענשען, װעלכער זאָל שמענדיג פֿערצװײפֿעלט טראַכ- 
טען װענען זעלבסטמאָרד פֿון זיין פֿריהעריגע געליבטע. 
(מיט מעחר געפֿיהל): איך װיל נים! איך װיל זיך ניט 
מהיילען מיט נאָך אַ פֿרױ, איך װיל ניט, אַז טאָג אוּן 
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נאַכט זאָל װער עס איז שטעהן צווישען מיר אוּן דיר, 

מליצקי, טהיילען ‏ .. הם... (קוקט אױף איהר), 
דוּ װילסט זיך ניט מהיילען?... דוּ ווילסט נים, אַז 
טאָג אוּן נאַכט זאָל װער ס'איז שמעהן צווישען אוּנז, 
(װישט אָפ מיט'ן האַנר זיין שטערען) 

אָלג אַ (ערשראָקען), װאָס איז מיט דיר? רוּ האָסט 
געהערט, װאָס איך האָג געואָגט?! פֿאַרשטעהסט, איך 
וויל ניט לעבען מיט דיר, ביז דוּ ועסט אָן איהר נים 
פֿאַרגעפען ?! 

מליצקי. איך האָב אַלץ פֿאַשטאַנען... איך װעל 
אַלעס פֿאַרגעסען, זאָגאַר... (אונטערברעכט און קוקט אויף 
אָלגאַ'ץ), נאָר ניט גרינג װעט דאָס זיין, װייל ס'וועט 
אױסקוּמען זעהר פֿיעל צוּ פֿאַרגעסען... ועהר פֿיעל 
(קומט צו זיך נעהמט זי פֿאַר'ן האַנד), מען דאַוף נאָר אַ 
ביסעל געדוּלר. איך בין ניט אין גאַנצען געזוּנר, מאָרנע, 
איך דיינק גאַנץ קלאָהר, מיין שכל זאָגט מיר דאָס 
ועלבע, װאָס דוּ האָסט איצט געזאָגט, איך װייס, אַז 
איך קען ניט לענען אֶהן דיר, איך וויים, אַז דער מויט 
װאָלט פֿאַר איהר געווען אַן אמת'ער גליק. אוּן פֿון 
דען... אַזױ וי ביי מיר װאָלט ערגעץ געוען נאָך אַ 
קאָפּ, נאָך אַ שכל, װאָס דיינקט גאָר אַנרערש, וועלבער 
לאַכט פֿון מיר אוּן פֿון מיין שכל, אוּן קעהרט אוּם 
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ראָס גליק, 


אַלץ קאַפּױער, אָט, היינט, למשל... איך האָנ זי גע- 
זוּכט איבער'ץ גאַנצען שטאָדט... אין שמוּב איז זי ני- 
טאָ... פֿערשװאוּנדען... איך װוייס דאָס שוין עטליכע 
װאָכען... הייסט דאָס, זי האָט געמאַכט מיט זיך אַן 
ענדע... זאָגט מיין שכל... אוּן אין דערזעלבער מינוּט 
נין איך אינגאַנצען שװאַך געװאָרען, די פֿיס האָנען זיך 
מיר אוּנטערגעבראָכען. 

אָלג אַ (איבערשלאָגענדיג), וואוּ איז אוּנזער גליק, 
וואוּ? אָה, װי איך האָנ געװאַרט אױף דעם גליק צוּ 
זיין מיט דיר, װי איך האָב אױפֿגעציטערט נאָר ביי 
דעם געדאַנק, אַז נאָך אין עטליכע טעג אַרוּם װעט זיך 
פֿאַר מיר אָנהױבען אַ נייער לעבען... אַ װאוּנדערבאַר- 
שעהנער לעבען. 

מליצקי (געדרויקט). מוּטשע מיך נים איצט, ראָס 
אַלץ װעט פֿערבײגעהן, איך דאַרף נאָר צוּ זיך קוּמען. 
אַזױ אויף אַמאָל, קען מען ניט אַױסרײסען פֿוּן האַר- 
צען די גאַנצע פֿערגאַנגענהײט, 

אָלג אַ (מיט פֿײער). מ'קען, מ'קען, אַלץ קען מען, 
ווען מען האָט ליעב ! 

מליצקי, יאָ, יאָ... דיר איז גרינג אַזױ צוּ ריי- 
רען, אויף ריין װועג זיינען ניט געלעגען קיינע שטע- 
רוּנגען, 
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אֶל ג אַ. אוּן רוּ האָסט געבראַכט אַ שווערען קרבן ? 

ימליצקי (ענטפֿעוט ניט), 

אָלג אַ, אוּן דער קרבן איז איבער דיינע כחות? 

מליצ קי (פלוצלונג), זאָג נאָר, האָסטוּ מיך ליעב 
טאַקע אַזױ, וי דוּ זאָגסט ? 

אָלג אַ, הויבסט שוין אָן צוּ צװײפֿלען אין רעם ? 

מלי צ קי. ניין, איך צװײפֿעל ניט... נאַרישקײיט! 
מיר האָט זיך פוּנקט דערמאָהנט דער ערשמער איינ- 
דרוּק, דוּ ביזט דאַמאָלם געווען אַזאַ מיערע, קאַלמע... 

אָלג אַ (האַקט איהם איבער), ניין, ניין, ס'איו ניט 
דאָס, דאָס איז ניט דער ערשטער איינדרוק... (קוקט 
אויף איהם טרויעריג און ערנסט), דיין ליעבע איז ניט יענע, 
װאָס איז געװוען פֿריהער, עס קלינגען שוין עפעם פֿרעמ- 
דע טענער, איך פֿיהל זי ניט אַזױ, װי איך האָב זי גע- 
פֿיהלט פֿריהער... דו ביזט מיר חושד, נעטראַכסט מיך, 
אַנאַליזירסט יעדען װאָרט מיינעם (צװײפֿלענד) זרזשאַר- 
סקי האָט געװירקט אויף דיר --- אֶה! איך הער יע- 
דען װאָרט זיינעם, איך פֿיהל דעם גאַנצען גיפֿט װאָם 
ער האָט פֿערמישט אין ריין ליעבע. 

מליצקי, זאָג מיר נאָר פֿאַרװאָס האָט דיר 
זדזשאַרסקי אַזױ פֿיינד ? 

אָלגאַ, ער האָט געװאָלט אוּמנערינגט, איך זאָל 
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6 ראָס גליק, 


זיין פֿרױ ווערען, (מיט אַמאָל) זאָג מיר, סטעפאַן, אָפֿען, 
װאָס האָט גערעדט ועגען מיר זדזשאַרסקי? זאָג נאָר 
דעם אמת... 
מליצקי. ער האָט מיר גאָרנישט געזאָגט, איין 
זאַך נאָר... (פֿערכאַפט זיך, מיט אַ פֿערשטיקטע שטימע). 
האָסט איהם שטאַרק געליעבט ? 
אָלג אַ. וועמען ? 
מלי צקי. איהם -- פערטוויצ'ן! 
אָלג אַ (פֿערברעכענדיג די הענד), אַלזאָ, דאָס אויך ! 
גאָט, װי פֿיעל ליירען! אַלץן הייסט דאָס, איו נאָר 
געווען אַ פֿאַנטאַױע, אַ שעהנער חלום... (אין גאַנצען 
אָבגעשװאַכט), ניין, סטעפאַן, איך האָב ניט קיין כחות 
צוּ קעמפפֿען מיט שאָטענס ! איך פֿערמאָג ניט קיין 
קרעפֿטען צוּ שמוצען זיך מיט די עראינערוּנגען, איך 
וויל נים, אַו מ'זאָל דאָס מיר דערמאָהנען, אוּן איך 
ווייס, --- אֶה, װי קלאָהר איך ווייס, איך פֿיהל ראָס, 
אַז דוּ וועסט עס קיינמאָל נים פֿאַרגעסען אוּן שטענ- 
דיג גריבלען זיך אין מיין פֿערגאַנגענהײם... ניין,, גיין, 
ניין! דוּ אַלין זעהסט, אַז פֿאַר אוּנז איו ניטאָ. קיין 
יט / 
מל יל קי (חאַפט איהרע הענד, קושט זיי און דריקט זיי 
גום האַרצען), ניין, אָלגאַ! איך װעל מעהר קײינמאָל ראָס 
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דערמאָהנען, איך װעל אַלצרינג פֿאַרגעסען, אַלץ, װאָס 
איז פֿאָריבער, וועל איך אויסרייסען פֿון האַרצען -- איך 
װעל זיין גליקליך אוּן װעל דיך מאַכען גליקליך, (שווייגט 
אַ װיילע),. איך האָב דיך אַזױ ליעב (שווייגט), נוּ לאַך- 
זשע, זאָג אַז דוּ ביזט גליקליך, 

אֶל ג אַ (לאַכט), 

מליצקי. דיין געלעכטער איז אַזאַ געמאַכטער, 

אל ג אַ (לאַכט אַלץ שטאַרקער). 

מליצקי. ריין געלעכטער איו אַ פֿאַלשער, 

אָל ג אַ {איראָניש), אָבער איך לאַך דאָך, לאַך מיט'ן 
גאַנצען האַרצען פֿון דיר, פֿון זיך, פֿוּן דיין גריבלען 
זיך, פֿוּן דיין שװאַכקײט... װאָס, ניט ריכטיג ? דוּ ביזט 
אַביסעל שװאַך --- מעגליך, צוּפֿיעל אײנררוּקס-פֿאָ, 
אוּן אפשר, האָסטוּ צוּפֿיעל טרויער, זאָרג אוּן שרעק, 
שעהם זיך ניט, זאָג... (קוקט איהם אין די אויגען), 

מליצקי. דוּ לאַכסט פֿון מיר ? 

אָלג אַ. ניין, װאָס װילסטוּ ווייטער ? 

(פאוזע, מליצקי ווייכט אוים איהר קוק), 

אָלג אַ (מיט אַ קראַנקען שמייבעל), ס'איז אויסגעקוּ- 
מען אַנרערש, --- אַלעם איז נאָר געווען אַ פֿאַנטאַױע, 
אַ חלום... 

מליצקי, דוּ רעכענסט זיך פֿאַר בעטראָגען ? 
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ראָס גליק. 


א ל ג אַ {ענטפֿערט ניט --- שווייגט), 

מליצקי (פלוצלונג, זעהר אומרוהיג), ווייסט, איך 
האָב היינט באַגעגעגענט זרזשאַרסקיץן, ער האָט זיך 
עקעלהאַפֿט אַ קרים געמהאָן, אוּן געזאָגט, אַז ער וועם 
אוּנז היינט בעווכען. (מיט אַן אונערװואַרטעטען שרעק). ער 
װועט עפעם בריינגען אַן אוּמגליק, --- ער װעט בריינ- 
גען, -- איך פֿיהל, װי ס'קוּמט אַלץ נעהנטער... ר 
ווייסט, אַלגאַ, אוב ער װועט קוּמען אַהער, זאָג איהם, 
אַז איך בין אין דערהיים ניטאָ... אָרער ניין, זאָג איהם 
אָפֿען, אַז איך װויל איהם מעהר ניט זעהן... יאָ, אַזױ 
וועט זיין בעסער, זאָג, אַז איך װיל איבערהויפט ניט 
מעהר באַגעגענען זיך מיט איהם... דאָס איז אַן אמת'ער 
טייוועל, ניט קיין מענש... 

(ס'הערט זיך אַ שטאַרקער קלונג,) 

מליצקי (קוקט דערשראָקען אויף'ץ טהיר), אַן אוּם- 
גליק... ער געהט... אַן אוּמגליק... 

אַ לג אַ (דורנגעדרונגען פֿון שרעק). דאָס איז זרושאַר- 
סקי! געה אין צווייטען צימער, געה! איך װעל איחס 


זאָגען, אַז דוּ ביזט אַװעק געגאַנגען, אַז דוּ װילסט איהם - 


מעהר ניט ועהן.י. געה-זשע, געה! 
(ווידער אַ קלונג. -- אָלגאַ געהט צום ! טהיר, מאַכענ- 
דיג מליצקי'ן צייבענס ער זאָל אַװעקגעהן), 


ן 
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מליצקי (שטעהט וי אַ בעגראָבענער און קוקט מיט 
בוייט פֿאַנאַנדער געעפֿענטע אויגען אויף'ן טהיר. אין אַ וויילע 
אַרום עפֿעגט זיך די טהיר און ס'קומט אַרין אָלגאַ צוואַמען מיט 
ודזשאַרסקין), אֶה!... זרזשאַרסקי... ב'לעבען... 

ודושאַרסקי. װאָס? דוּ דערקענסט מיך ניט ? 

מליצקי (קומט באַלד צו זיך, לאַכט נערוועז). ביי 
מיר האָט זיך שוין גאָר די קאָפּ פֿאַרדרעהט, נאָר זי 
טהוּט מיך ווירקליך אַזױ וועה, אַז מ'קען משוגע װוע- 
רעןיי. (רייבט זיך דעם שטערען) אַז דוּ האָסט אָנגעקלוּנ- 
גען, האָט זיך מיר אויסגערוכט, אַז אַלע גלאָקען קלינ- 
גען (קוקט אויף זדזשאַרפקין), דוּ זעהסט עפעס מאָרנע 
אוים ... 

ודושאַרסקי, עה, דאָס דוּכט זיך דיר, 

אָלג אַ ({מיט אומרוה צו סטעפאַנען), הער, דוּ מווט 
זיך אױיסרוּהען ; אפשר װאָלט דיין קאָפּ-װעהטאָג אויך 
אַריבער, 

מליצקי. יאָ, יאָ, דוּ ביזט גערעכט... איך װעל 
זיך לעגען אַ וויילע... איך װעל אייננעהמען צוּם שלאָ- 
פֿען. (צו זדושאַרסקין) דוּ װעסטדאָך מיר ענטשולריגען ?... 

זדרזשאַרס קי, נוּ, געווים (מליצקי געהט אַרױס), 

זדזש אַר ס ק י (אָפּװאַרטענדיג אַ וויילע), איהר וועט 
מסתמא באַלר אַװעקפֿאָהרען ? 


(}) דאָס גליק, 
אָלגאַ. יאָ, ביי רי ערשטע מעגליכקיים. 
ודרושאַר ס קי. מליצקי'ן איז ניט אַנגענעהם צוּ 
פֿערבלייבען דאָ לענגער, חע, חע, יאָ, איך גלויב : 
אָ ל ג אַ {אַװעק מאַכענדיג), דאָ איז ניטאָ מעהר װאָס 
צוּ טהאָן ! מיר וועלען פֿאָהרען נאָך פאַריז, 
ורושאַרסקי (מיט אַ געלעכטע), אַ שעהנע 
שטאָרט... 
אַ לֹ ג אַ {שמייבלענד). ווירקליך ֶ 
רז שאַרסקי, דאָרמען װעט ער זיך ערהיילען, יאָ. 
אָלג אַ. געוװוים, 
ורושאַרסקי, נוּ, געוויס --- קען מען נאָך ניט 
זאָגען, 
אָלג אַ (פלוצלונג קאַלט און שטאָלץ), נאָך װאָס איי- 
גענטליך ביזטוּ געקוּמען ? 
ורושאַ רס ק י (מיט אַ בייסענדע איראָניע). פֿוּן וואַ- 
נען איז מיט אַמאָל אַזאַ טאָן ? 
אָלג אַ {מיט פֿעראַכטונג), דוּ ווילסט פֿאַר אונו שפּי- 
לען די ראָל פֿוּן'ם אוּגריינעם געוויסען ?!:.. 
זדושאַרסקי, מענליך. 
אָלג אַ, נוּ יאָ, איך האָב פֿוּן דיר עמװאָס אַנ- 
דערש ניט ערװאַרטעמ... דוּ ביוט געמיין, חיטרע אוּן 
שלעכט, װי ראָס געוויסען, 
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רז ש אַ ר ס ק י (לאַכט זיך פֿאַנאַנדער איהר אין געזיכם), 
אֶה, דאָס קלינגט גרוים, געמיינער, חיטרער אוּן שלעב- 
טער געוויסען, --- דאָס איז ניט שלעכט, חע, חע! דוּ 
ביזט ביי זיך גרוים אוּן אױסגעהאַלטען; נאָר ביי דיר 
רערגעהט ניט קיי שכל צוּ פֿאַרשטעהן, אַז ראָס געוי- 
סען קען זיין אויסער דאָס אַלעס --- נאָך עפּעס. מליצקי 
פֿאַרשטעהט דאָס בעסער פֿוּן דיר, 

אָלג אַ ({מעסט איהם אָפּ מיט אַ בליק פֿון האַס). רע- 
בענען, אַז איך האָב אַמאָל געקענט פֿיהלען צוּ דעם 
מענשען חאָטש אַ ביסעל סימפאַהטיע! װי אוּנענדליך 
נאַאיוו בין איך דאַן געווען! איצמער נאָר זעה איך, 
וי פֿאַלש עס זיינען ריינע געפֿיהלען אוּן דיינע געראַנ- 
קען. 

זרזשאַרסקי, אױסגעצייכענט פֿערמאַסקירסטוּ 
דיין שרעק אוּן פֿערצװײפֿלונג, נאָר װאוּנדערבאַר, װאָס 
איהר --- איהר, מענשען פֿוּן געדאַנק אוּן פראָנרעם, 
האָט שרעקליך מוֹרא פֿאַר דעם חיטרע'ן, שלעכמען 
געוויסען. 

אָלג אַ. מורא ? ס'הויבט זיך ניט אָן! נאָר ווירק- 
ליך, װי לעכערליך, אַ הערר ודושאַרסקי רערט 
וועגען געוויסען ! שעהם זיך חאָטש פֿאַר דעם געמיינעם 
ליגען! פֿאַר דיר איז דאָך דאָ נים ויכטיג ראָס 
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ראָס גליק. 

געוויסען, דער יושר, נאָר די ראַכע, דוּ ווילסט זיך נוקם 
זיין אָן מיר, איך װיים ניט, פֿאַר װאָס. מיך, צווישען 
אוּנז גערערט, אַרט דאָם גאַנץ וייניג... מיט -עם 
צוועק האָטטו זיך באַזעצט ביי סטעפאַנען אוּן אָנגעהױ- 
בען אָנשטעלען העלענאַ'ן געגען סטעפאַן'ען, אוּן סטע- 
פאַן'ען געגען מיר, 

ורזשאַרסקי (ציניש). וי ס'ווייזט אויס, װייסטוּ 
אַלעם זעהר גוּט, דיר האָט זיך, סטעפאַן, נעבאַך בע- 
קלאָגט אויף מיר?... | 

אָלג אַ (אונטערברעכט), דוּ האָסט געװאָלט צוּטרייס- 
לען סטעפּאַן'ס ליעבע... דוּ האָסט געװאָלט איהם צוּ- 
מישען עפעם אַ גיפֿט... װוייסט, דוּ ביזט װי אַ גיפֿטי- 
גער שפּין!... : 

זרושאַרסקי, איך דאַנק דיר זעהר -- מיך 
פֿרעהט, װאָס דוּ האָסט ריכטיג אָפּגעשאַצט מיין װיר- 
קוּנג אויף סטעפאַן'ען (לאַכט ווילד), ער האָט דיר דער- 
צעהלט װענען פרעמוויצ'ן? ער האָט זעהר געליטען 
פֿון דעם !.י. 

אָל ג אַ (זעהר הויך-מעסיג). ביטע, ניט זאָגט מיר 
;דוּ", דאָס איז מיר ניט אַנגענעהם. 

זדושאַרסקי, אַהאָ! גוּם... אייגענטליך, האָב 
איך מימלייד מיט אייך ! איהר זייט מיר אינטערעסאַנט 


ם. פשיבישעווסקי. 78 
מיט אייער פֿיענערהאַפֿטען שטרעבען נאָך הערשאַפֿט, 
קראַפֿט... אוּן קאָמיש איז ראָס, װאָס איהר, װאָס האָט 
דעם גאַנצען לעבען גע'פטר'ט אין יאָגען זיך נאָך רעם, 
האָט פונקט אויסגעקליבען אַ מענשען, ווייך, װי װאַקס, 
אוּן צערטליך וי אַ צוּלאָזענע קינר,, 

אָלג אַ (האַקט איהם איבער), איך וויים נאָר איין 
ווילען אוּן איין שטרעבען צוּ ראָס, װאָס, איו שעהן... 
דעריבער קענסטו זיך פֿאָרשטעלען, װי ניט אַנגענעהם 
מיר איז אָנריהרען עפעס אַזױנס שמוציגעס... 

ודושאַרסקי, װי איך? חאַ, חאַ, חאַ! װי גוּם 
איהר קענט ווייזען די טהיר... איך בעדויער זעהר, װאָס 
איך װעל נאָך אייך אַביסעל צוּ לאַסט זיין, (ערנסט) 
איך האָב פֿולע רעכט צוּ בלייבען דאָ -- רעכט אוּן 
זאָגאַר, מיין חוב, 

אָלגאַ. כדי אָפּצוּרעכענען זיך פֿאַר העלענאַץ! 
אֶה, גאָט! װי נירערטרעכטיג, וי פֿאַלש דאָס געוויסען איז ! 

ודושאַרסקי. דאָס האָט איהר אויך נוּם גע- 
זאָגט, איך האָב ניט געװאוּסט, אַז איהר קענט זאָגען, 
אַזעלכע שעהנע פאַראַדאָקסען ; נאָר איהר וועט מיר ענט- 
שוּלדיגען, װאָס איך װעל נים אַװעקנעהן, ביז... 

(אונערװאַרטעט געהט אַרין מליצקי, אויסער-זיך, װאַרפֿט 

אַ שטרענגען בליק אויף זדזשאַרפקיץן,) 


74 ראָס גליק. 

אָלג אַ (אומרוהיג), װאָס איז מיט דיר סטעפאַן ' 

מלי צקי (האַסטיג), גאָרנישט... גאָרניט... איך 
זוּך די סינאַרעטס, איך געדענק נים, ואוּ איך האָב 
זיי געלייגט. 

רז שאַר ם ק י (פֿרײינדליך), דוּ האָסט ניט געדאַרפט 
רויכער'ן, ווען דרי קאָפ טהוט דיר אַזױ שטאַרק וװעה, 

מליצקי (אומרוהיג), נוּ!... װאָס הערט זיך ? דו 
זעהסט עפעס מאָדנע אוים... דיינע אויגען לױפֿען אַזױ... 

זדושאַרסקי., איך האָב שוין לאַנג באַמערקט, 
אַז דוּ ליירסט פֿוּן עפּעס אַן איינבילרונג, 

מליצ קי, דיר, מיין ליעבער פֿרײנד, דיר אַלײן 
האָב איך עס צוּ פֿערדאַנקען. (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ און 
געהט אָפּ), | 

(פאוזע,) 

אָלג אַ, װען װעט איהר אַזױ גוּט זיין אוּן מיך 
לאָזען צוּרוּה ? 

זרושאַ רקי (פּרעך), ווען איך װעל וועלען. 

אָלג אַַ(שפרינגט אָפּ), איהר זייט משוגע, װאָם! 
װאָס װוילט איהר פֿוּן מיר ? 

זרזשאַרסקי, אַ וילע גערוּלר. 

אָלג אַ, איהר סטראַשעט מיך? 

ודושאַרסקי, גאָר ניט. נאָר איך האָג יך 
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געװאָלט איבערצייגען, צוּ קען דאָס געמיינע, חיטרע 
אוּן שלעכטע געוויסען צוּשטערען ראָס גליק פֿוּן פֿאָר 
געשריטענע, אינטעלעגענטנע מענשען. 

אָ לג אַ (שטאָלץ,, מיט פֿעואַכטונג), הערט: ס'איז 
געווען צייטען, ווען איך האָב מיט אייך מיטלייר גע- 
האַט. איך האָב געפֿיהלט אַז איך בין די אוּרואַכע 
פֿוּן אייערע ליידען, אוּן האָב דעריבער געליטען צוּואַ- 
מען מיט אייך... כ'האָב געװאָלם אייך פֿערגרינגערן 
-- נאָר פֿערגרינגערן---געבען אַביסעל פֿרײנרשאַפֿט... 

זדזשאַרסקי. דוּביזט אַן אמת'ע אַקטריסע! חע, 
חע ! איך האָב זי ליעב געהאַט, אוּן זי האָט געזוּכט מיך 
אויסהיילען פֿוּן דער ליעבע! צוּ האָסטוּ מיר געזאָגט 
אַמאָל, אַז איך האָב ניט אויף װאָס צוּ װאַרמען ? ביזמוּ 
דען ניט געזעסען מיט מיר אין אַ פֿינסטערן צימער פֿון אַ 
רעסטאָראַן ביי שאַמפּאַניער ? צוּ האָסטוּ מיר ניטערלויבט 
דיך אַרױף טראָגען אויף די הענד צוּם דריטען שטאָק, 


פֿאַנאַנדער קלייבען די האָר דיינע אוּן קוישען דיך ? דוּ 


האָסט שטענריג געלאָזט צווישען אוּנז אַן אָפֿענעטהיר'ל 
אוּן ביז צוּם סוף מיר שטענדיגאױיסגעשטרעקטאַ פֿינגער, 

אָלג אַ, אוּן דו ביזט געוען אַזױ נאַריש, אַז דוּ 
האָסט געװאָלט חאַפּען די גאַנצע האַנד... חאַ, חאַ, 
חאַ! אָט װי נים ערצויגען! 


זרוש אַרס קי (ניט אַכטענדיג אויף איהר געלעכטער). 
איין מאָל בין איך אַװעק, װאַרפֿענדיג דיר אין געויכט 
אַ בעליידיגוּנג... אויף מאָרגען האָסטוּ געשיקט נאָך 
מיר, איך האָנ דיר אױיסגעווייכט, אוּן דוּ האָסט מיך 
שטענדיג אױסגעפֿונען אוּן געשלעפט נאָך זיך, פֿערניכ- 
טענדיג אוּן צוּשטערענריג איין שטיק נשמה נאָךן 
אַנדערן. 

אָ לג אַ (ערשטוינט) אַזױ האָסטוּ פֿערשטאַנען מיין 
רחטנות אוּן מיטגעפֿיהל! (מיט אַ האַסענדען געלעכטער), 
חאַ, חאַ, חאַ! דאָס איז גרויסאַרטיג !... פֿאַרװאָס רעק- 
לאַמירסטוּ ניט אויך די שרעקליכע אוּן טרויעריגע גע- 
שיכמע פֿוּן דיין כלה, װאָס דוּ האָסט צוּליעב מיר 
אַװעק געװאָרפֿען? ביי דיר איז דאָך אויך געווען עפעס 
אַ העלענאַ? 

ודזשאַרס קי (שפרינגט אױף, צימערנדיג פֿון אױפֿ- 
רעגונג ), שווייג ! 

אָלג אַ (לאַכט נאָך הענעו), װאָס פֿאַר אַ שעהנער 
אויסועהן!.. ורושאַרסקי אין כעם! װי ער קען 
זיך דאָס אױפֿרעגען ! האַ, חאַ, חאַ! דוּ האָסט מיר 
אַמאָל דערצעהלט, אַז דוּ האָסט בע'גנב'עט דיין בעם- 

טען פֿרײנד, כדי צוּ האָבען רי מעגליכקייט פֿאָהרען 
נאָך מיר! אמת ? 
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ור שאַרם קי (געהט צו נאָהענט צו איהר), 

אָלג אַ (שטעלט זיך אָפ געגען איהם), נוּ, הערר 
זרושאַרסקי, װאָס פֿערלאַנגט איהר ? 

ורושא רס קי, (באַהערשט זיך --- פלוצלונג אױסלאַ- 
נענד), איך וואונדער זיך אויף אייך ! אייהר זייםט וויירק- 
ליך זעהר שטאָלץ ? 

אָלגאַ (מיש טעפֿען האַס), הערט! איהר וילט 
ראַכע ? גוּם! נאָר, אפשר קענען מיר די זאַך --- פֿאַר 
אייך איז דאָך אַלץ אַ זאַך --- אײנאָרדערן מיט גוּטען ? 
איהר ווילט בעפֿרידיגוּנג, בעפֿרידיגען זיך מיט פֿרינר- 
שאַפֿט ווילט איהר נים... נאָר, אפשר, װעט איהר זיך 
בעפֿריריגען מיט געלד ? איך בין גענוּג רייך ! װיפֿיעל 
ווילט איהר? זאָגט, שטערט זיך נים... 

ודזשאַרסקי (לאַכט פֿרעהלאַך), איהר זייט זעהר 
וויטציג ! 

אָלג אַ. אַלואָ קיין געלד װילט איהר ניט, דאָס 
פֿרעהט מיך זעהר, נאָר נקמה װילט איהר, װאָס דאָס 
זאָל אייך ניט קאָסטען! נוּ מילא ! זייט זיך נוקם ! 

זר ושאַ רסקי (פֿערטראַכט), אייגענטליך בין איך 
שוין מיעד פֿוּן דער גאַנצער מעשה, מהייל-וייז בין 
איך שוין זאָגאַר בעפֿרידיגט מים מיין| ראַכע, װאָרים 
װיפֿיעל אוּמרוּה אוּן װיפֿיעל שרעק האָט איהר צוּליעב 


ראָט גליק, 


דעם אָרעמען סטעפּאַן!... נאָר נאָך אַלעס מוּו איך 
אייך זאָגען, אַז איהר פֿערטהידיגט אַ פֿערשפיעלטע 
זאַך... העלענאַ װעט איהם טוימען... עס קען זיין, ער 
װאָלט אַלעס פֿאַרגעסען, ווען ער װאָלט געקענט ביי 
אייך געפֿינען חאָטש א ברעקעל גליק... 

אָלג אַ, ווייטער, ווייטער! נוּ, פֿאַרענדיגט-זשע ! 

ודושאַרסקי, נאָר צוּם בעדויערן װועט ער דאָס 
ביי אייך ניט געפֿינען, ער װעט נים זיין אומשטאַנד 
צוּ בעזיעגען אין זיך די טהיערישע אינסטינקטען, װאָס 
פֿאָדערן פֿון אַ פֿרױ ריינקיים אוּן אוּנשוּלד, 

אָלג אַ, מיך פֿאַרדריסט זעהר, װאָס איך קען 
ניט הייסען אַרױם װאַרפֿען אייך פֿון שמוּב, 

ודזשאַרסקי, דאָס װאָלט אייך ניט געהאָל- 
פֿען!... נאָר, איבעריגענס, איהר זייט גערעכט: לאָמיר 
רערפֿון מאַבען אַן ענדע. אַלזאָ, האָב איך פֿריהער פֿאַר 
אַלץ געזאָרגט װועגען דעם, אַז מליצקי זאָל קיינמאָל 
ניט פֿאַרגעסען אייערע גליקליבע, פֿיעלײבט -- גליקלי- 
בער פֿוּן איהם, געליעבטע, 

אָלג אַ (אין גאַנצען אָהנמענטיג), נו, װאָס ווילט 
איהר נאָך ? 

ודושאַרסקי, נאָר ראָס אַלץ זיינען זאַכען ניט 
קיין זיכערע, זיין ניט פֿעסטער חאַראַקטער, אוּן זיין 
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שװאַכקײט האָבען אין איהם געקענט בעזיעגען די חיה, 
אוּן דאַמאָלס װאָלט איהר מיט איהם געווען גליקליך... 
דעריבער בלייבט נאָך דאָס געוויסען, אוּן זיין געוויסען 
איז צוּריסען, צוּמאַטערט --- דוּרכאויס פֿערואוּנדעט, 

אֶָלג אַ, אוּן ווייטער ? ווייטער ? 

ודזשאַרסקי. באַלד, אוּם אייך זאָל זיין אַלעס 
פֿאַרשטענדליך, מוז איך זיך מודה זיין, אַז קיינער האָט 
נאָך מיך ניט געריהרט אַזױ ביים האַרצען, װי העלע- 
נאַ... איהר ביירע זייט שולדיג אין איהר אוּמגליק... 
נאָר איהר זייט זעהר אינטעליגענטע מענשען, אוּן האָט 
געקענט ועגען איהר פֿערגעסען, אוּן דאַמאָלם, ווער 
ווייס, אפשר װאָלט איהר טאַקע געלעבט גליקליך... 
אוּן דאָס װעל איך ניט דערלאָזען !... איך בין געקוּמען 
ראַכע נעהמען פֿאַר העלענאַץ אוּן פֿאַר זיך, וי נאָר 
מליצקי וועט זיך דערוויסען... 

אָלג אַ (אין שטאַרקסטע אױפֿרעגונג), פֿוּן װאָס ? 

(פאוזע, זדזשאַרסקי פֿאַרקלעהרט זיך), 

אָלג אַ (פֿאַרליר ענדיג די לעצטע כחות), דוּ ביוט 
איהם געקוּמען ואָגען ראָס ? 

זדושאַרסקי. יאָ, 

אָלג אַ (מיט שטייגענדע אױפֿרעגונג). אוּן קיין זאַך 
וועט דיר ניט אָבהאַלטען דערפֿוּן ? קיין זאַך ? 


0 ראָס גליק. 


ורושאַ רסקי. קיין זאַך... 
(פאוזע) 

אָלג אַ (מיט געפֿיהל, ניט קענענדיג זיך באַהעושען). 
זאָג איהם דאָס ניט! איצט ואָג עס ניט... איך בעם 
דיך! זעה איך בעט דיך, ערבאַרעם זיך -- ביי גאָט 
זאָג איהם דאָס ניט! מהוּ מיט מיר, װאָס דוּ װילסט, 
נאָר זאָג איהם דאָס ניט! דערנאָך ! שפעטער: מאָרנען... 

(זדזשאַרסקי שווייגט).. 
אָלג אַ (שעפטשענדיג איהם שטיל), ‏ איך ועל דיר 


געבען אַלץ, װאָס דוּ ווילסט... איך װעל איהם אַװעק- . 


װאַרפֿען אוב דוּ וועסט פֿאָדערן, נאָר פֿערניכטע איהם 
ניט יעצט, דאָס װועט איהם מויטען אויף'ן אָרט, 

זדזשאַר סקי, ער האָט אוּנערבאַרעמליך פֿער- 
ניכטעט העלענאַץ, דוּ --- מיך, | 

אָלג אַ (אױפֿשפרינג ענדיג). גוּם ! גוּט: זאָג אֵיהם 
דאָס איצט! מיר וועלען זעהן, װער איז שטאַרקער, איך 
אָדער זי ! (רופּט),. סטעפאַן ! סטעפאַן ' 

מליצקי (געהט אַריין מיט װאַקלענדע טויט, ועהר 
בלאַס, 

אָלג אַ (מיט קוראַוש). קוּק! קוּק אָן דעם מענשען. 
ער איז געווען מיין קנעכט, מיין הוּנד! איו דאָס ריב- 
טיג אַז ער איז איצט געװאָרען דיין הערר? אַו עי 
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האָט צוּשטרויעט דיין גלויבען אין מיר! אַז דוּ װאָלסט 
קיינמאָל ניט געװאָרפֿען העלענאַץ, װען איך װאָלט 
ניט געקומען אַזױ אוּנערװאַרטעט. איו ראָס אַלעס 
ריכטיג ? 

מליצקי (וילר). ער לייג ט,דער טױגעניכטעם! 
ער ליינט! אַרױס פֿוּן דאַנען ! אַרױס ! 

ודזושאַרסקי קוקט זײ רוהיג אָן), איך פֿאַרשטעה 
ניט, װאָס קריכט איהר אויס'ן הוים? דיר, סטעפאַן 
קליידם גאָר ניט רי העלרישע פאָזע. 

אָלג אַ (צו מליצקיץ), ניט ערלויב זשע איהם דיך 
צוּ בעלייריגען, 

מליצקי (טרייסעלט זיך נערוועז, מיט אויסגעשטרעקטע 
הענד --- פאַמעלאך, מיט מיה), אַרױס פֿוּן דאַנען... 

ודרזשאַרסקי, דוּ װאָלסט נאָר ניט וועלען װי- 
סען עפעס, װאָס איז געװאָרען מיט העלענאַן? 

מליצקי (קוקט איהם װאַהנזיניג אָן), 

אָלג אַ, קוּם סטעפאַן ! קוּם ! איך בעט דיך, קוּם ! 
לאָן איהם דאָ אַלין!... 

מליצקי, װאַרט אוים, װאַרט! -- זאָל ער פֿרי- 
הער זאָגען! ער האָט צוּ דערצעהלען עמװאָס שרעקלי- 
כעס, (שרייט צו ורושאַרסקין). זאָג שוין! זאָג ! 

אָלגאַ, לאָז איהם ניט מנצח זיין!... (האַפט 
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82 דאָס גליק, 
מליצקין פֿאַר'ץ האַנד). קוּם! איך אַלײן װעל דיר זאָגען! 


קוּם! קוּם! 
מליצקי (רייסט אַרױס מיט גװאַלד זיין האַנד און 


שרייט מיט אַ פֿערשטיקטע שטימע), זאָג שוין, אַמאָל, ז 


פֿערפֿלוּכטער הענקער! 

אָלג אַ (מיט אַלע כחות), איך װעל דיר אַלײן זאָגען. 
העלענאַ האָט זיך דאָס לעבען גענוּמען ! 

ודרושאַרסקי זי האָט זיך דערטרוּנקען ! 

מל יצקי = 0 דעוטרוּנקען ? הע- 
לענאַ דערטרוּנקען ? 

א יאָ, דערטרונקען ! 

מליצקי (קקט װאַהנזיניג אַ וילע אױף אָלגאַ'ן, אַ 
וויילע אויף אט דערנאָך װאַרפֿט עו זיך צו איהם). 
ראָס איז ליגען! ליגען! זאָג, אַז דאָס איז ליגען ! 

ורושאַרס קי. דוּ װעסט זיך באַלד אַליין אי- 
בערצייגען. אין מתים-שטיבעל האָב איך אױפֿגעגעבען 
אייער וואוינונג, אוּן מ'וועט זי אַהער בריינגען.. 

מליצקי. װאָס זאָגט ער, דער מייוועל ! מען 
װועט זי באַלד בריינגען אַהער ? 

ורזשאַרסקי, מען דאַרף דאָך זי מקבר זיין! 

מליצקי. דוּ האָסט געהייסען זי בריינגען אַהער?! 
(אין גרעסטען שועק), אַהער! אַהער! (געהט אַרױס פֿון די 
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כלים, און שרייט). אַרױם, אַרױס ! ווען ניט... װען ניט.. 
(שטעהט מיט צוזאַמענגעדריקטע פֿופּטען). 

ודושאַרסקי (צו אֶלגאַן). מאַדאַם! אונזערע 
רעכענוּנגען זיינען = ניט געענדיגט (געהט אַרױם), 

(פאוזע, מליצקי אין מיטען צימער מיט פֿאַרבראָכענע העגר. 

אָלגאַ שטעהט אונבעוועגליך ביים װאַנד --- פֿון װאַנען זי 
האָט די גאַנצע צייט אַרױסגעקוקט אויף ביירען מיט אַ פֿערשטױ- 
גערטעפּ געזיכט), 

מליצקי (קעהרט זיך אום, און געהט צוֹ איהר)) 
ריכטיג ? איז דאָס ריכטיג ? 

אָלג אַ (שטיל), יאָ, דאָס איז אַלץ ריכטיג!... 

מליצקי (בעוװאוסטלאָ). ‏ איו דאָס ריכטיג ! 
העלאַ לעבט ניט מעהר! (פֿאַלט אַנידער אויף | שטוהל ; 
אין אַ וויילע אַרום שפרינגט ער אויף און געהט צו צו אל 
מיר האָנען זי ערמאָרדעט! מיר! איך אוּן רוּ!... דוּ 
אויך ! דוּ אויך !... (לאַכט זיך ווילד פֿאַנאַנדער). איך האָב 
זי ערמאָררעט צוּליעב דיר. חאַ, חאַ, חאַ. צוּליעב גליק... 
צוּליעב אוּנזער גליק... ערמאָרדעט... חאַ, האַ, חאַ! 
צוּליעב גליק... 

אָל ג אַ קוקט אויף איהם מיט פֿעראַכטונג, דערנאָך לאַכט זי 
זיך שוידערליך פֿאַנאַנדער, מליצקי געהט צו צו איהר, גנב'ענענדיג 
זיך וי אַ קאַץ, אָלגאַ טרעט אֶפּ מיט שועק; פֿון דרויסען הערט 
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4 ראָס גליק. 


זיך אַ טופּעל, מליצקי גלייכט זיך אויס און האַפט זיך 
מיט'ן גרעפטען שרעק), 

מליצקי, מען טראָגט זי, מ'טראָגט! לאָז ניט 
אַריין, פֿאַרשליס די טהיר! ניט לאָן ! 

אָלג אַ (טרייסעלט זיך פֿון שועק -- ס'העוט זיך אַ 
שטאַרקער קלאַפ, אֶלגאַ און מליצקי שפרינגען אֶפּ מיט שרעץ. 
שטיל, ווידער אַ שטאַרקער קלאַס.) 

מליצקי, (שרייט אויפּ ווילד), ‏ איך װעל ניט לאָר 
זען! כ'וועל נים לאָזען! (װאַרפֿט זיך צום טהיר), 

(פֿאָרהאַנג, ) 


